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I
N
»Niech sie dobrze wtajemniczg*; stowa te z piesni Il
»,Beniowskiego“ (598 w.), a w dalszym ciagu ich wyjasnienie,
w ktérem poeta mowi o charakterze zywioldw swej poezyi

(,grecki antyk — panteista — romantyk®), mozna $miato
umie$ci¢ na czele rozbioru tego tajemniczego utworu, jakim
jest ,,Balladyna“... ,Ujrza, zem jest co$§—jak grecki antyk", —

ujrza wreszcie, ze cata przebogata twérczosé Stowackiego jest
organicznem i doskonaleni zlaniem sie tych czynnikéw, ktére
stworzyty grecka tragedye z jej ideg nieubtaganego Przezna-
czenia — i innych, ktére wytonity w dziejach rozwoju ludzkosci
Swiadomo$¢ panteizmu, przyobleczong w szaty poezyi i na-
zwang —romantyzmem. Te zywiolty wystgpity u Stowackiego
na pierwszy plan przy tworzeniu ,Balladyny“ i ogarniete
wiladzg tworczej Swiadomosci ztozyty piekng i zupetnie planowa,
a pomimo wszelkich zastrzezen —niezmiernie logiczng i kon-
sekwentng: w zatozeniu, przeprowadzeniu i wykoAczeniu:
budowe ,tragedyi®.

Lecz w tern wszystkiem poza sofoklesowska Ananke,
poza Swiatem duchow-sylféw, ozywiajacych czarowny S$wiat
przyrody, nie bytoby w ,Balladynie“ niczego innego, gdyby
nie udwiecenie, jakie nadat tym czynnikom Stowacki, prze-
noszac je na wyzyne serca, ktore oddychato atmosferg chry-
styanizmu i w tej atmosferze wzrastato; gdyby wreszcie nie
mysl, ktdéra jest zarodem pierwszego pomystu tragedyi, a sta-
nowi rdzen catej twérczosci Stowackiego. Na imie jej: Polska —
a bélem jej: tragiczny upadek narodu. Ona tez sprawita, ze
greckie i szekspirowskie czynniki zrzucity szate obcg i przy-
stroity czoto w kwiaty, rwane z niw polskich; nutg ich stat
sie Spiew fujarki pastuszej, ktéry bigkat sie luznie w 6wcze-
snym Swiecie balladowym. | tak na glebie ojczystej wzrost
przepiekny ten utwoér, z gleby ojczystych podan czerpat soki
i rozwingt sie w catos¢ trwalg. Czynniki, przedtem luzne,
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obecnie w tem organicznem zespoleniu stworzyty stan réwno-
wagi nowego zwigzku, niejako wypadkowg ich dotychczaso-
wych peddéw, ktorg my nazwiemy ideg utworu.

I tylko tem, ze* taka idea rzeczywiscie w utworze jest,
da sie wyttémaczy¢ fakt, ze Balladyna“ ma dziwng site przy-
ciggajacg i tyle najrozmaitszych i najsprzeczniejszych sadéw
obudzita. Dzieje sie tak zwykle z temi dzietami, ktore sgnie-
dostepne, lecz dzialajg na czucie ogdétu. To za$ nigdy nie
zawodzi i dla badacza jest przeczuciem prawdy, ktoéra, chociaz
niespostrzezona, o sobie moéwi i do poznania pocigga. Nie beda
wiec dla nas frazesem stowa poety w przedmowie do ,,Balla-
dyny“, ze to wszystko ma ,wnetrzng site zywota“, tak
samo, jak i nie damy sie uwie$¢ tej powszechnie przyjetej
niby-prawdzie, ze Stowacki to tylko geniusz wyobraZni,
a trudno zada¢ od siego jakiej$ logiki w mySleniu, bo tej
u niego niema; ze natomiast jest zawsze i wszedzie niedoj-
rzato$¢ iuposledzenie umystul. Rozhidr ,,Balladyny“ przekona
nas o czem$ innem... nie moéwigc o0 tem, ze czucie nasze
a priori stwierdza, ze sad krytyka jest mylny! Nie zgodzimy
sie tez ze sadem profesora J. Tretiaka, ktdry wjednem z wielu
miejsc swego dzietad tak charakteryzuje twoérczos¢ Stowa-
ckiego: ,Poezya Stowackiego ptyneta tylko z gtowy, z boga-
tej i ruchliwej wyobrazni, regulowanej jedng tylko gteboko
odczutg ideg — wykwitem chorobliwego indywidualizmu
poety — ideg samoubéstwienia. | stad to pod ol$niewajagcym
jej blaskiem zewnetrznym tai sie w niej nieraz uboéstwo
idei i brak szczero$ci uczucia“. Sad ten, pomijajac
na razie inne utwory poety, — ,Balladyny“ nie ogarnia,
a przeciez ,Balladyna“, jak zresztg wszyscy niemal krytycy
przyznajg, jest jednym ze szczytow twolrczosci Stowackiego...
Gdyby rzecz miata sie inaczej, to piekno ,,Balladyny“ bytoby
niestety pieknem ,ol$niewajgcych zewnetrznym blaskiem®,
a préznych wewnatrz bawidet, wytworéw ,chorobliwej“ wy-
obrazni.... Nie bytoby tam ,wnetrznej sity zywota“.

*) ,Dwa odczyty St. hr. Tarnowskiego: Balladyna Il. Lilia We-
neda“, str. 25.

* J. Tretiak: ,J. Stowacki, historya ducha poety*“ t. I. str. 184.
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Owg ,wnetrzng site zywota“ czerpie utwdr — w mysl
przedmowy Stowackiego — z logiki tworzenia, ktdre jest pedem
zywiotowym, ale tak racyonalnym, jak racyonalnem jest
istnienie praw S$wiatu nadanych. Natchnienie obudzito w duszy
poety te dziwne obrazy, zawiodio go w kraj zaczarowany,
a skutkiem ,tej dziwnej wiadzy*“ wytonit sie ,nowy Swiat” i
to Swiat ,podtug praw boskich*“ stworzony (przedmowa).

Juz w tych stowach mozna odczu¢ panteizm Stowackiego,
ugruntowany na podstawie naturalnej, t. j. czerpany z dzie-
dziny wiasnego ducha... Poeta tworzyt, bo to byto jego zyciowg
konieczno$cia, taka, jak oddech lub sen, a $wiadomos$¢ nada-
wata obrazom wiasciwe im znaczenie i wigzata je w akty.
Czy, i — ile bylo tam pierwiastku literacko -odtwoérczego,
bedzie to dla nas kwestyg mniej wazna; zbyt wiele o tern
pisano, a nie zauwazono, ze Stowacki tworzyt gorgczkowo
i na Swiadome kopiowanie, pomijajac inne wzgledy, wprost
czasu nie miat. Wszak ,Balladyna“, jak o tem mozna sie
z listow Stowackiego dowiedzieé, (list do matki: Genewa, 18.
grudnia 1834.), powstata w czasie miedzy 7. listopada, a 18
grudnia 1834 r., wiec mniej wiecej w przeciggu jednego mie-
sigca; nadto i to jest prawda, ze poeta w poczuciu swych
wiasnych sit nie zgodzitby sie na niewolnicze kopiowanie...
Co6z dopiero moéwi¢ o ,kradziezy“ i to kradziezy ,,bez celu“l),
skoro Stowacki zapozyczaé sie nie potrzebowat, chociazby
tylko dlatego (w mysl wywodéw prof. Tarnowskiego), ze
zbyt bujng miat wyobraznie, a ta, jak wiadomo, jest zawsze
niewyczerpang kopalnig poetyckiego materyatu... Doda¢ wiec
chyba nalezy, ze nie mozna nazwaé kradzieza tego, co Sto-
wacki przetworzyt i przezyt, bo to bytlo juz jego wia-
snoscig, jak wiasnoscig prof. Tarnowskiego jest jego artykut
o ,Balladynie“ (Poznan 1881 r.), a nie wtasnoscig Stanistawa
Ropelewskiego, ktory przeciez takze stwierdzit, ze w ,,Ballady-

nie“ niema ,logiki isensu“, atem samem — ,poezyi“, ,stylu” i
»historycznej prawdy“  (,Mtoda Polska“ 1839 r. nr. 29.).
Szukano tej ,historycznej prawdy“ w tragedyi — i dzi-

wiono sie, ze jej tam nie ma, jak gdyby mozna dzi§ mowic

1) ,,Dwa odczycy“ prof. St. Tarnowskiego, str. 16.
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0 petni historycznej prawdy nawet w tych dzietach, ktére
opierajg sie na tle rzeczywiscie historycznem. To tez Stowacki
wydrwi w epilogu ,narodu dziejopiséw“ i wskaze, ze ich
hypotezy sg po najwiekszej czesci zbijajgcemi sie wzajemnie
igraszkami; nie ujdzie tez jego bacznosci zjawisko, dajgce sie
tatwo psychologicznie wyttémaczy¢, ze o tym samym pro-
blemie nigdy dwoch uczonych nie wyda jednakowego sadu...
Gdziez wiec jest kryteryum prawdy?

Wedtug Stowackiego prawda jest zamknieta w krainie
wilasnej intuicyi poetyckiej cztowieka, tej szczerej i w gigb
duszy siegajacej ,dziwnej wiadzy“, tworczej podtug niesty-
chanie logicznych ,praw boskich®, a jakby je dzi§ nazwano:

psychofizycznych praw umystu ludzkiego... | nie o prawde
historycznych szczeg6téw tu chodzi (te same przez sie —sg
niczem), lecz o prawidio, — nie o plotke, lecz zjawisko,

nie o to, ze kamien spadt i rozbit komu$ gtowe, lecz oprawo
ciezkosci wogdle...

Za ,instynktem poetycznym“ (przedmowa) poszedt tez
,rozsadek” poety iodtworzyt obraz fantastyczny, ktéry nigdy
1 nigdzie nie istniat, wiec nie byt ,historycznym*, a ktory
mimo to kryje w sobie zamknietg wiekuistg prawde dziejow,
jest tej prawdy szatg —i to szatg krolewska. Prawda tajest,
jak przekonamy sie w dalszym ciagu, ze w terazniejszosci
jest cala przesztos¢ zilozona, ze wreszcie nic sie dzi$ nie
dzieje, coby sie pod storicem dawniej, lecz tylko w inngj
formie, nie dziato... Sztuka za$ ma odtworzy¢ te forme typowa,
niejako réwnanie o niewiadomych, pod ktére mozna zawsze
i wszedzie dowolnej wielkosci warto$¢ liczbowg podtozyc...
Forma ta zatem jest nieSmiertelng ideg pewnych statych
zjawisk Swiata.

Skoro wiec Kksztalty zewnetrzne, w ktore twdrca przy-
oblekt prawde wewnetrzng, wylonity sie z krainy fantazyi,
nalezatoby przyzna¢ im te przywileje, jakie w dziedzinie tej
ma tworcza whadza umystu ludzkiego; inaczej musiatby zni-
kng¢ wszelki czar, urok i S$wiezo$¢ tych obtokéw rannych,
ktére zowiemy poezya basni. Sg to przywileje ,,anachronizméw*,
ktérych petng jest ,Balladyna“.. A jednak Stowacki ogra-
niczyt swe prawa w dziedzinie fantazyi, bo gdzie spodziewa-
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libySmy sie — w rays'l utartego szablonu, — ze Stowacki
znalaztszy sie w swoim zywiole, rozpeta wodze wyobrazni,
przekonamy sie o prawdzie stow, rzuconych powyzej, ze nad
fantazya swa panowat i Swiadomie kierowat jej zywiotami.
Te bowiem ,anachronizmy*“ sg umySine, te sprzeczno$ci i
niestychane kontrasty w ,Balladynie“ — majg swodj cel, nie
z ,kaprysu“ zrodzony i kaprys postaciujacyl), lecz utrwalony
na przewodniej mysli catosci. ,,Ariostyczny usmiech na twa-
rzy“ oznacza w ,Balladynie“ — nie pustote basni dla basni,
jak twierdzi Jan A. Kisielewski?, lecz niezalezno$¢ poety
od ttumu krytykow, ktorzy nie rozumiejgc celu tych dysso-
nan.séw, uznaja je za zasadnicze biedy tragedyi i — oSmiesza
sie... Byta to putapka na ,szczury“. Pod tym u$Smiechem, pod
tg przepiekng, a zarazem nadzwyczaj lekka szatg ,teczowych
i ariostycznych obtokdéw mitosnych marzen imitosnych zalow
w Grabcu rozkochanej Goplany“ (Kisielewski) — kryje sie
co$ wiecej niz banka mydlana ,kapryséw*, Kkryje sie bél
poety: a ten jest zawsze twdrczy; znaé tez w tym ,ariosty-
cznym u$miechu” poety skrzywienie ust, ktére sie do u$mie-
chu przymusity, gdyz mimo wszystko brak odczucia i zrozu-
mienia byty dlan bolesne... ,l odszed} od harfy swojej smutny
Greczyn, nie wiedzac, ze najpiekniejszy rapsod nie w sercach
ludzi, ale w glebi fal Egejskiego morza utongt. Kochany
Irydyonie! ta powiastka o falach i harfiarzu zastapi
wszelkg do Balladyny przemowe*“..

Cel utworu, jezeli tak mozna sie wyrazié, rozpatrywat
Stowacki pod dwojakim katem widzenia: dekoracyjnym i
istotnym, starajgc sie stworzy¢ miedzy trescig a formg zupeing
harmonie... Dekoracyi dostarczy fantazya ludowa, posrednio
twdrczos¢ romantyczno-literacka (Szekspir, ballada Al. Chodzki:
»Maliny*“); poeta nie bedzie sie silit, by nowe formy tworzy¢,
on umys$lnie to, co juz duch ludzki wytonit, wcieli do swego
dzieta, budujgc z nagromadzonego materyatu witasny gmach.
Byty to przezycia tak ugruntowane, ze przeszty na wiasnosé
odtwoérey i ptynety w godzinie tworzenia z duszy, jako wyraz
jego wiasnych mysli, niejako przeczysty zdréj, ktoéry odZzwier-

» Wt Nehring: ,,Studya literackie* 1884 r. (,,Balladyna i Lilia W .").

* ,,Mysl polska“ r. 1907. nr. 16.
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ciedlat nadbrzezne lasy i gory, obtoki i stoice, ato, co w nim
znalazto swe odbicie, utrwalat. Dla oka obojetnego widza byto
to zabawka, dla twoércy problemem, gdyz dekoracyi tych
uzyt dla swego wielkiego zamiaru. Miaty one przyswiadczy¢,
ze prawa zycia sa wszedzie jednakowe, zaréwno w czasie, jak
i w przestrzeni, wiec i ksztakty, ktérymi zycie wyraza sie,
powracajg i moga by¢ wzajem podstawione... | pomi-
jajac drobne szczegéty, ktére sie z natury rzeczy wymkngé
musiaty, Stowacki wcielat do ,Balladyny* motywy z twor-
czosci ludowej i literackiej (,,Sen nocy letniej“, ,Krol Lear®),
i t. p, a czynit to Swiadomie is$wiadomie podkreslat... Czeg6z
dowodzi zresztg sam tytut utworu: ,Balladyna“? — Jedne
i drugie tworzyty juz Swiat przezy¢ Stowackiego i mowity
mu, ze sg pewne, niezbite prawdy, a twdrczo$¢ wogoéle
jest ich statym wyrazem... ,Ta dziwna wszystkiego jedno$c¢”,
jak pbézniej w liscie do matki wyrazit sie (20. pazdziernika 1835.
Genewa), widoczng jest nie tylko w przyrodzie, lecz i w $wiecie
sztuki... A kraj ten byt rzeczywiscie ,nietkniety ludzka stopg”,
~idealny“, (list do matki 18. grudnia 1834 r.), bo Stowacki
jest pierwszym zwiastunem Kierunku symbolicznego,
ktory dzi$ tak jest wszechwladny w poezyi i sztuce...l) Fan-
tazya ludu, widzacego w przyrodzie na kazdym kroku prze-
jawy Swiata nadzmystowego, byta dla poety wtym wzgledzie
nieprzebrang kopalnig. Starat sie tez Stowacki uchwycié ton
jej anachronizméw i wykorzysta¢ wedle moznosci wszystko;
stad tez cato$¢ czyni nieraz wrazenie przepeinienia szczegdli-
kami... Zachowany jest tez koloryt czarodziejskiej basni, nie-
jako zust ludu wyjetej: zapadte, potepione miasta dzwoniacej
duchy piekielnych towcow; nawet taki szczeg6t, ze jaskotki
zapadajg w sen zimowy pod wodg — i to postuzy dla celow
dekoracyjnych. Jednem stowem  tragedya cata utozona tak,
~jakby jg gmin uktadat® (list do matki), a to co w nigj
sie dzieje, jest czasem nie tylko przeciwne ,historycznej
prawdzie“, ale, jak w tym samym liscie (1834 r.) czytamy,
»podobienstwu do prawdy*“..

. x Gtlebokie ujecie tej sprawy daje J. Matuszewski: ,,Stowacki
i nowa sztuka“, Warszawa 1904. wyd. Il., w ksiedze siddmej, zwtaszcza
str. 299 —313. [,,Symbolizm u Stowackiego*..]
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A jednak li tylko basnig ludowg utwor nie jest; poeta
bedzie sie starat, aby ludzie byli w niej ,prawdziwymi®,
t. j., by cztowiek wspdtczesny mogt w tej zamierzchiej legen-
dzie pozna¢ siebie. Tworca czytat w ksztattach zamierzchtej
basni dzieje sobie wspdiczesne i zamierzyl w nich uwypuklié
to, co ze wzgledéw, jak je nazwalismy, istotnych, musiato
by¢ uwydatnione. A to, co istotne, wyrazajg nastepujace
stowa listu do matki (1834 r.): ,Staratem sie — aby
w sercu mieli nasze serca“. — Ludzie mieli by¢ w tra-
gedyi ,,prawdziwymi“ i mie¢ ,nasze serca“! Jak tez widzimy
jest to zgodne z pojeciem logiki tworzenia, o ktérej Stowacki
méwi w przedmowie. W mysl tych wywodoéw przenosi
wspotczesnosé i jej tragedye na tto fantastyczne i stwierdza
tern samem, ze to, co sie dzi$ dzieje, juz tak niegdy$ dziac
sie mogto i musiato... Dzia¢ sie musiato, bo¢ przeciez S$lady
tego spotykamy w tworczosci ducha ludzkiego, ktéra jest
mglistem, czesto fragmentarycznem odzwierciedleniem rze-
czywistosci, ale takowem zawsze jest i zawsze jakie$ ziarno
prawdy w sobie kryje.

Po ,Kordyanie“, ktory nie kryt sie z tem, ze méwi
0 wspdiczesnosci, byta to rzeczywiscie ,nowa droga“ wywie-
rania na narod wptywu. Wstapit tez na nig Stowacki, bedac
na to przygotowany, ze nie znajdzie zrozumienia, — lecz
bogactwo nieznanej krainy zbyt pociggato! Mysl zasadnicza
nie réznita sie jednak od tej, ktéra wypowiedziat w ,,Kordya-
nie“, a rozwingt w ,Lilii Wenedzie* i, Grobie Agamemnona“ :
Oto kraj chyli sie ku przepasci, a w narodzie poczyna bra¢
gére zlo, posiew szatadski... Szatani tworzg ludzi do steru
w ,Kordyanie“, szatani tez rzadzg w krainie nadgoplanskiej.
Nad catym krajem zawisto przeklenstwo, wskutek czego ,bez-
prawie, gorzej od Mojzesza plagi kala te ziemie* (akt. I. w. 53.)1);
zbrodnia rozpanoszy sie i tak diugo bedzie kraj dreczyta, az
stanie sie zado$¢ obrazonej Sprawiedliwosci...

Ozem obrazono te potege, ktéra rzucita na kraj klgtwe
1 sypie nan ,pomory i gtody“ (a. . w. 82), neka go wszystkie-
mi mozliwemu kleskami. Ktéz jest Krolem Edypem nad-

") Cytaty podaje wedtug krytycznego wyd. dziet Stowackiego,
- (wyd. hn).
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goplanskiej krainy; jaka zbrodnia zawista nad narodem, jaki
bég zostat obrazony?

Problem iscie sofoklesowski! Edypem jest prawowity
krél narodu: Pustelnik; ukryty w lasach; wing jego jest to,
ze skryt i w lesie zakopat ztotg korone, ktora byta talizma-
nem szczeScia narodu i jego sity. Korone te zakopat pod
»sprochniate karcze® (a. I. w. 99.) i miat jg zabraé ze soba
do grobu. Pustelnik sam czuje swg wine i zna przyczyne tych
klesk, jakie kraj przyttoczyty:

»Przeklety! winien jestem nieszcze$¢ ludu.
— — — z rozlicznego cudu
Korona Lecha stawng niegdy$ byta,
W niej szczes$cie ludu, w niej krainy sita
Cudem zamknieta... oto ja wygnany,
Lud pozbawitem tej korony.
(a 1. w. 92- 96.)

Lecz to samo, ze Pustelnik zna przyczyne nieszczesé
narodu i zaczyna poczuwac sie do winy, staje sie po-
dobnie jak w tragedyi greckiej, nie chwilg ulgi, ale wymiaru
kary. Winowajca poznaje swoj btad i oto wkrotce zwali sie
nan cate brzemie kar, odpowiednich do wielkosci prze-
winienia.

I c6z wiasciwie zawinit Pustelnik, ktérego przeciez tak
strasznie skrzywdzono? Czem jest ta ,ztota korona“, jesli nie
— metalem, ktdry mozna zastapi¢ innym inie bedzie réznicy
zadnej? Za co majg spas¢ na Pustelnika kary, jakby nie dos$¢
dlan byto tych nieszcze$¢, jakich doznat, gdy byt jeszcze na
tronie. Wygnat go z kraju brat, dzieci, jego pomordowali
siepacze... A jednak nie o ,metal* tu chodzi; korona ta jest
symbolem. Nie trudno zauwazyé, ze symbolu takiego do-
starczytlo Stowrackiemu podanie ludowe, pelne opowiesci
0 cudownych talizmanach. Brylant ,zmije-oko*, Kktory
Swieci na szczycie tej korony (akt IV. 164 w.), przypomina
nam zywo opowiesci o krélu wezéw, o czarodziejskich kamie-
niach i t. p. Stowacki przeistoczyt motyw basni ludowej
1 nadat mu inne, wilasne znaczenie, lecz forma ta mimowoli
moéwi o swem pochodzeniu...

Nas zaciekawia wharto$¢, jakg poeta podstawit pod nie-
wdadoma, majgca oznacza¢ czarodziejski talizman... Te wartosé
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wyraza mys$l, wypowiedziana po prostu, ze kr6l Popiel
wyrzekt sie swych wiasnych praw i ukrywszy sie
w puszczy, tein samem niejako godzit sie, by w kraju kro-
lowata i panoszyta sie zbrodnia i krzywda. Przeznaczenie
witozyto na jego barki ten los i kazato broni¢ sie przeciwko
brutalnemu krzywdzicielowi; Pustelnik ustgpit i wydat kraj
na tup najezdcy.

Ztota korona jest wiec symbolem prawowitej wiladzy
i wyraza mysl, ptynaca z gtebokiego wewnetrznego przeko-
nania poety, ze nad cztowiekiem jest jaka$ niewidzialna potega,
ktéra szereguje ludzko$¢ i oznacza kazdemu jego placowke.
Pustelnik miat broni¢ swego krolewskiego stanowiska i nie
dopusci¢, by brutalna przemoc tryumfowata. Tymczasem stato
sie przeciwnie i Przeznaczenie za te wine msci¢ sie bedzie
nad catym narodem... Za wine jednego, bo ten jest prawowi-
tym krélem i wyraza wole ludu, przedstawia go w swojej
osobie...

Mamy zatem w ,Balladynie“ dwie korony, prawdziwa,
ztotg Pustelnika — i ,fatlszywg jak liczmany* (a. I. w. 98.)
jego brata Popiela IV., zbrodniarza, ktéry wtargnat do kro-
lewskiego zamku i zagarnat przemocag wiadze krélewska. Nad
takim gwalcicielem praw ludzkich i przywtaszczycielem korony
nie spocznie btogostawienstwo ,reki Bozej“; Nemezis, ktéra
karze piorunem za zbrodnie, poms$ci krzywdy narodu i Pu-
stelnika. jLecz ze wyraziciel woli narodu zaniedbat walki
i nie podjat czynu, ktdrego celem byloby obalenie brutalnej
potegi, ze wreszcie nie znalazt w swej piersi niczego procz
jekoéw i narodu nie powotat, los wywrze nad wszystkimi kare.
Wiec czego nie podjeto dobrowolnie, to podjetem bedzie pod
brzemieniem strasznego ucisku. Motyw ziotej korony,
,symbolu wiadzy, o ktérg walczg wszyscy, i skutki klgtwy,
widoczne zardwno w Swiecie ludzi, jak bogow — te sg dwa
strumienie akcyi. Wytrysnety one zjednego zrdédta i ku jedne-
mu zmierzaja celowi, tworzac cato$¢, ktorej nie mozna juz
rozdziela¢ na zupeinie odsrodkowe czynniki (n. p.: motyw
ztotej korony i ,kaprys, fantazya i psoty Goplany“))), jak tez

H.WL Nehring: ,,Studya literackie* (,,Balladyna i Lilia W.*) 1884.
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nie mozna mowi¢ o ,zdwojeniu koncepcyi“, ktére jest wada
utworu. ldea ,koronowania ambitnej dziewki* (Balladyny)
ma byé czem$ odmiennem od Swiata Goplanyl i ,przecudnej
sielskiej poezyi lasu“? — Tak nie jest, jezeli dzieto jest
jednolite i w pomysle konsekwentne. Stowacki nie odgrani-
czyt Swiata ,basni“ od zycia, lecz z zyciauczynit basn
i wskazat na nieSmiertelne prawo zycia, wyrazit je symbolem
korony, (niejako spajajac w ten sposob luzne czynniki) —
i to nie byto dlan zupeinie ,zdwojeniem koncepcyi“, bo czut
w zyciu ,te dziwng wszystkiego jednos$¢...” Jest wiec w tern
wszystkiem jego zdaniem ,reka Boza“ i ta Sprawiedliwo$c¢-
Ananke ze$le na lud wszystkie mozliwe plagi, gdyz lud stra-
cit poczucie prawa i zobojetniat na to, kto mu kréluje. Cel
tych wszystkich nieszcze$é, na nardd zestanych, jest widoczny:
opamietanie sie... Ziota korona ma wr6ci¢ na dawny tron
Popieléw, a -wtedy znéw zakwitng ziemie i wydadzag bujny
plon; nardd ozyje.

Odpowiednio do tego bedzie sie rozwijata akcya dra-
matu... Nie chodzi tu o koronowanie ,ambitnej dziewki*
Balladyny, lecz o to, by zitota korona, bodaj na gtowie
najwiekszego w panstwie zbrodniarza, okazata sie nad tronem.
Nemezis poms$ci zbrodnie, lecz korona zostanie iczeka¢ bedzie
na pomazanca... Daremnie wiec Popiel IIl. bedzie ja kryt
W lasach, bo wiasnie 6w marny ,przypadek®, upostaciowany
w Chochliku i Skierce?, czy tez ,tak nikty fakt, jak zapomnie-
nie jej na kamieniu*3 i tak nic nieznaczace stowa Chochlika
o Pustelniku: ,Poleciat gtupi jak wrona“ — uczynig, jak to
sie niejednokrotnie w zyciu dzieje, ze Swieto$¢ przejdzie w rece
niegodne i podli posiadaniem skarbu cieszy¢ sie beda... Nie-
stety, gdyby nie tak ,nikly fakt“, to Napoleon wygratby
bitwe pod Waterloo; kt6z mogt przewidziec?

Ztota korona jest w ,Balladynie“ czem$ w rodzaju
arki przymierza w narodzie lzraela; ktokolwiek z nieposwie-
conych dotknie sie tego talizmanu, kryjagcego w sobie site
ludu, ktokolwiek, bedac niegodnym, zapragnie mimo to wzigé

#® J. A. Kisielewski: ,,O0 Balladynie* (My$l polska 1907. nr. 21.).
# Antoni Matecki: Juliusz Stowacki, tom II. str. 290.
8 J. Kisielewski: ,,Mysl polska“ nr. 21.
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wiadze w swe dlonie, tego czeka rychto straszny los: Smier¢.
| to odnosi sie zaréwno do tych, ktorzy fatszywa korone wio-
zyli na swe skronie, twierdzgc, ze to jest korona prawdziwa
(Popiel 1V.), jak tez do tych, ktérzy rzadza i sa przekonani,
ze nabyli do tego wszelkich praw (Balladyna). Taki sam los
czeka Grabcow i Fon Kostryndéw, uczestnikdéw Swietokradztwa,
a Goplana, w ktorej reku ztota korona byta igraszka, pozna,
ze i nad bogami ciezy straszna Ananke: pojdzie na wygnanie
(@ V. w. 30—33, i 39—43), odleci w ,,okropng kraine* $nie-
géw i lodéw, wiecznej zimy...

Lecz Pustelnik i Kirkor zging takze! Sg to dwaj jedyni
ludzie, z ktérych jeden powinien byt uja¢ rzad w swe dtonie,
bo juz byt krélem — adrugi mdgt, lecz nie chciat, bo usmie-
chato mu sie szczeScie osobiste w cieniu drzew swego sadu
iczempredzej pragnat odrobi¢ ,,panszczyzne” (a. IV. w. 326—325).
Brzemie przeklenstwa przyttoczy ich obu, zging wskutek ro-
snacej w niezwyciezona na poz6r potege podiosci. Rzecz
dziwna, lecz wyttlumaczona: oto Kirkor zginie wiasnie z rak
tych, ktére miaty mu zycie ostodzi¢; Balladyna nasytaé¢ nan
bedzie w czasie bitwy siepaczy, albowdem jego $mier¢ — to
jej zycie! — | zy¢ bedzie do czasu, gdyz nikt tak diugo nie
tryumfuje, jak zbrodniarz; lecz tez szczyt pomys$inosci, jaki
osigga Balladyna, bedzie przesileniem i chwilg sadu. Sad wlda
sama na siebie, poniewaz na jej glowie spoczywa ziota ko-
rona; wyrok za$ moze wykonac tylko ta wiadza sprawiedli-
wosci, ktéra jest sgdem ziemskich sgdow: Nemezis.

Lecz nim to sie stanie, ciezar klgtwy przygniata wszy-
stkich, ktérzy zyja pod jednem sklepieniem gmachu narodo-
wego; objeci sg czarodziej skiem kotem. Stowacki tak
to wyrazi w przedmowie: ,Wychodzi na $wiat Balladyna
z aryostycznym usmiechem na twarzy, obdarzona wnetrzng
sitg uragania sie z ttumu ludzkiego, z porzadku i z tadu, ja-
kim sie wszystko dzieje na Swiecie, z nieprzewidzianych
owocOw, ktdére wydajg drzewa rekg ludzi szcze-
pione. Niech naprawiacz wszelkiego bezprawia
Kirkor pada ofiarg swoich czystych zamiardw ;niech Grabiec
mituje kuchnig Kirkora; niechaj powietrzna Goplana
kocha sie w rumianym chtopie, a sentymentalny Filon
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szuka umys$linie meczarni mitosnych i umartej kochanki
to wszystko ,ma wnetrzng site zywotal!* Tak twierdzi
poeta i tak tez ,to wszystko“ przedstawi. | nie bedzie to
igraszka Slepego losu, lecz skutkiem tej ,,wnetrznej“ przyczyny,
o ktoérej wspomnieliSmy wyzej, t.j. klatwy rzuconej na nardd...
Dziatanie tej klatwy objawi sie jakiem$ obtgkaniem dusz,
chorobg serc, zaczadzeniem mdzgdw: zamgleniem jasnego
pogladu na Swiat, paralizem woli: krwawem szyderstwem losu,
ktory ludzmi pomiata; jednem stowem: og6lng niewolg ducha,
zbtgkanego we mgtach ,poezyi“, t. j.: poezyi-utudy, poezyi-
ktamstwa. Tak by¢ musi! bogowie i ludzie szaleja. Wszyscy
méwig niby - rozsadnie, lecz niechze tylko wytoni sie jaki$
punkt sporny, juz uciekajg od siebie pospiesznie, juz sobg
wzajemnie gardzg i, — rzecz dziwna: nazywajg sie wzajemnie
szalefncami. Na kazdym kroku da sie u tych ludzi, prze-
biegajacych, jakby w gorgczce, przez widownie, spostrzedz,
ze sg zaslepieni w sobie; kazdy z nich odczuwa i jest wrazli-
wy tylko na to, co jego boli, wszyscy za$, razem wzieci,
pragna rzeczy nieuchwytnych, nieistniejacych — tylko nie
takich, ktorychby im pragna¢ nalezatlo. Nawet Kirkor niejest
wyjatkiem, nawet z niego los drwi niemitosiernie. Kirkor tez
stwierdza, ze Pustelnik to ,pobozny starzec“, a jednak...

»ma jednak w rozumie
Nieco szalenstwa“.. (a. I. w. 3—4).

Jasnem jest, ze u tego kréla, ktéry sam jest ,szalony“,
schodzi¢ sie bedg wszyscy szalericy. Wszak Pustelnik jest
sprawcg tego wszystkiego, bedzie wiec miat sposobnos$é
patrzy¢ na swe dzieta i dawac rady, ktorych nikt nie stucha.
Osoba Pustelnika tworzy centrum tego ruchu bigkajacych sie
po lasach kochankéw i rycerzy -romantyk 6w, gdyz
on jest ich krélem i pomimo wszystkiego krolem prawowitym...

Charakterystyczng jest tez scena miedzy Pustelnikiem
a Pilonem (od w. 174 poczawszy — a. l.). Pilon zwierza sie
Pustelnikowi ze swemi marzeniami. W duszy on obraz Dyany
nosi i szuka swego ideatu po catej ziemi, gdy tymczasem 6w
ideat mieszka opbdal za borem, w wiesSniaczej chatce!,,Mtody
szalericze, gdzie zimny rozsadek* — temi stowy przywita go
Pustelnik (188 w.), nazwie go ,kwiatem beznasiennym* za-
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grozi mu szpitalem dla obtgkanych, i t. p. — Wrazenie tej
rozsgdnej przemowy Pustelnika Pilon scharakteryzujejednem
zdaniem: ,,Musisz by¢é chory, gadasz nieprzytomnie“.. Tym-
czasem Pustelnik, wbrew wszelkim oczekiwaniom, poczyna
sie wzajemnie zwierza¢ Pilonowi, nie baczac, jakiego ma stu-
chacza... Okaze sig, ze obaj sg chorzy, obaj wskaza na serce —
a rezultatem ich rozmowy bedzie wzajemne o sobie przeko-
nanie, ze sa szalefcami: Pustelnik (w. 231):

»Dwudziestoletnie zycie w giebi lasu

Nie zagoito rany. Pas na czole,

A drugi taki pas mi serce ptata;
Ten od korony
pokazujgc na serce
ten od mieczéw kata“.
Jakby antystrofg tych stéw sg stowa Filona (w. 246):
,O luba!
Nieznaleziony twdj obraz
pokazujgc na serce
tu zyje!*
Wreszcie rozchodzg sie z tem wzajemnem o sobie prze-
konaniem: Pilon (w. 237):
»Nudzi mie ten stary,
W gtowie ma jakie$ bezcielesne mary,
Pewnie oszalat samotnos$cig, postem*™.
,Jak szalejg ludzie!* odpowiada, niejako na to, Pu-
stelnik (w. 252.). — Szalejg wiec ludzie i nawzajem spokojnie
nazywajg sie szalencami; pokazujg na swe serca, wotajgc, ze

boli, — a réwnoczesnie plwajg spokojnie w serce drugiego...
Pocieszmy sie jednak, Zze nie inaczej dzieje sie w Swiecie
bogébw. — Scena 2. a. I. Wchodzi ,eteryczna® Goplana, rowniez

z tesknotg w sercu, zakochana w ,cztowieku“.. Czy moze
w Filonie? — Nie, Pilon jest dla niej obcy, Pilona spotka
Goplana nad ciatem Aliny, a raczej sama zawiedzie go tam,
by 6w ,pasterz, co sie zwie tutaczem i naprézno szuka na
catym S$wiecie kochanki“, (akt. Il. w. 255—6.) ujrzat ,,to ciato“.
Gzyni to takie wrazenie, jak gdyby Goplana widziata i uswia-
domiata sobie obted Pilona, a nie znata swego wiasnego obta-
kania... Jej gust mitosny jest charakterystyczny: Goplana po-
kocha Grabka, a Grabiec bedzie wiasnie ze wszystkich sit
unikat jej wodnistej mitosci... Sgto ,ludzkie czary*“, jak moéwi
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Skierka (a. I. 376. w.), a dodaéby nalezato, ze to sg czary
wyzsze* nad site bogini i ludzi wogéle... Przeciez nie oczaro-
wat Goplany Pilon; nie jest to tez skutkiem ,przypadku®,
jak twierdzi A. Mateckil), bo Goplana budzac sie z wodnej
topieli, takiego a nie innego Grabka, sobie przeznaczonego,
pragnie... Inni nie dziatajg na nig, nawet Pilon, gdyby zjawit
sie w chwili przebudzenia, wydatby sie jej Smiesznym, gdyz
jej wzrok, (podobnie jak to byto u Pilona i Pustelnika), tylko
w tym jednym wzgledzie jg zawodzi. ZasSlepienie, majgce
swe zrodto giebsze, niz przypadek?d, nie zniknie, mimo, ze
Grabiec odstoni przed Goplang swg dusze. Na te stowa Grabca:
»Kocham gorzonne* — Goplana odpowie ze wzruszeniem:
»Stowa jego wonne“, — i na to niema rady...

ZaSlepienie ogo6lne pocznie rodzi¢ brzemienne w naste-
pstwa czyny, przeciwko ktérym nic nie wskdra nadaremny
wysitek Kirkordw. Owszem, kto opiera¢ sie bedzie temu, co
wskutek ogo6lnego obtedu zmierza ku swemu przeznaczeniu,
ulegnie niebacznie losowi tych, ktdorzy na swej drodze zostali
zmiazdzeni lawina: olbrzymig lawing zbrodni8. Sprezyng akcyi
jest wprawdzie $wiat fantastyczny, przyczynia sie ,do catego
nawigzania wydarzen“, (A. Matecki), lecz jest narzedziem
owej ,reki Bozej“, ktéra na kraj zsyta nieszczescia. Nie ,ka-
prys“ rzadzi w ,Balladynie“, lecz ta przemoc, ktora zycie
ludzkie ujmuje w karby a opornych niweczy: czyli —,Bal-
ladyna® jest mimo wszystko — tragedyg.

Tem wiasnie rozni sie ,Balladyna“ zasadniczo od fanta-
stycznej igraszki Szekspira, zatyt: ,,Sen nocy letniej“. Tu
chodzi o zlotg korone, S$wieto$¢ narodu, czyli o zasade, ze
czyn niepodjety msécié¢ sie bedzie na wszystkich,
— tam o rzeczywisty kaprys: indyjskie pachole, ktére spo-
dobato sie Oberonowi... Niema w komedyi Szekspira pier-
wiastku tragicznego, chociaz i tam (a. Il. scena 2.):

»Smiertelnych ludzi gtéd dreczy; juz zima,

A ich wieczoréw piesA nie rozwesela,

Przeto i ksiezyc, ten krél morskich toni,

Blady od gniewu, za mgtami i deszczem,

Sieje po ziemi tysiaczne choroby... (przekt. L. Ulricha).

0 A. Malecki, t. Il. str. 298.
2 A. Matecki, I1. 299.
s) A. Matecki, t. Il. str. 302.
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Lecz jak marnie przedstawia sie gniew bogow, ktérym
ludzie nic nie zawinili. ,,0ddaj w me rece skradzione pachole,
chce go na pazia“, — a gdy stanie sig zado$¢ woli Oberona,
los ludzi ulegnie zmianie. Nikt wiec tutaj zadnych
praw nie ftamie... Czy tak jest u Stowackiego??

Przezycia Stowackiego sg dla nas faktem niezmiernie
waznym, gdyz dajg nam poznaé, jak Stowacki rozumiat
Szekspira. Podobnie, jak dzi§ twoérca ,,Nocy listopadowej“
wprowadzit do swych scen dramatycznych postacie Pallady,
Aresa i t. d., i nikt nie zarzuci mu, ze przywitaszczyt je sobie
z mitologii greckiej, tak Stowacki czerpat z dziedziny podan
ludowych i form artystycznych — i ozywiat je. Forma ta
jest znana, lecz duch jej juz jest nowy... ,,Wez! wez Balla-
dyne ! Szczera jak ztoto“ (a. I. 725/6). Czyz te stowa matki
Wdowy, przypominajace nam Krola Leara, sg réwniez bez-
celowem nasladownictwem, czy tez moze udowadniajg, ze
nawet w szczegOlikach Stowacki nadaremnie nie zaciggat
zobowigzan wzgledem swych poprzednikdw... Zaslepienie Wdo-
wy, ktdra nie zna swych wiasnych corek, mimo, ze sg pewne
znaki ostrzegawcze: (,,Dlaczeg6z sie necg ptaszki do miodszej
corki...? a. Il. 452/3), to zaSlepienie jest jednym z drobnych
strumieni akcyi, jest czastkg owego zaSlepienia ogol-
nego... A czyz ten szczegolik jest w akcyi zbytecznym!
Jakzez inaczej ztozyloby sie wszystko, gdyby Wdowa znata
swe cOrki, a Kirkor pojat za zone Aline...

Dodaé¢ nadto trzeba, ze w ,Balladynie” uwidocznia sie
$miaty zamiar skupienia i posggowego utrwalenia wszystkich
przezy¢, jakich dostarczyt Stowackiemu — Szekspir. A wiec
bedzie tam i Swiat fantastyczny, niejako doskonate zlanie sie
odpowiednich zywiotow ,,Snu nocy letniej*“ i ,Burzy* Szekspira,
— wystapi tez w ,,Balladynie* zbrodnia i uwidoczni te prawde,
ze nad zbrodniarzem jest reka Sprawiedliwo$ci, — a nawet zy-
wiot komiczny wcieli sie w Grabca, by nam przypomnieé, ze
zycie jest czasem — tragikomedyg... Lecz wszystko to nosi na
sobie pietno tworczosci Stowackiego, ozywione jest jego mysla,
taczy sie w jednolita cato$¢ sitg idei przewodniej utworu.
Stynna uczta w ,,Balladynie®, uwazana powszechnie za nazbhyt
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razace i przypominajace ,az do najmniejszych szczeg6téw*])
nasladownictwo ,Makbeta“, — i to naSladownictwo stabe, —
jest dla nas typowym i doskonatym wyrazem dazenia poety,
by wszystkie czynniki tworczos$ci wogble, —a wiec twaorczosci
ludowej (motyw ballady i umys$lne dostowne niemal przyto-
czenie zwrotki ,,Malin“ A. Chodzki: a. IV. w. 223 —7: ,,Na twej
czarnej brwi...”) i tworczosci literackiej, uwazanej za najwyzszg
w Swiecie ducha twdrczosci Szekspira, (Swiat fantastyczny,
prawo sumienia, uszlachetniony juz komizm Grabca) — by je
wszystkie w jednym momencie zespoli¢ i stworzyc
w ten spos6b twér, obdarzony stokro¢ potezniejsza wiladza
nad duszami, gdyz jednoczy w sobie harmonijnie, i tak same
przez sie potezne, wyrazy tworcze ducha ludzkiego. To tez
wrazenie uczty w ,Balladynie” dla nieuprzedzonego czytel-
nika jest silniejsze niz — w ,,Makbecie“...

Takie rozwigzanie kwestyi ,wptywow*, jakie na Sto-
wackiego dziataty, ttémaczy nam jego wiasny sad o ,Balla-
dynie“, wyrzeczony kilkanascie lat potem, w liscie z r. 1845.
Sad bardzo ciekawy i charakterystyczny dla Stowackiego ze
wzgledu na jego 6wczesny stan duchowy: ,Wystaw go sobie,
(bogatego chtopka z pod Krakowa, czytajagcego ,Balladyne“
w jakie sto lat p6zniej), ze czyta Balladyne. Ten utwér bawi
go jak basn, a razem wuczy jakiej$ harmonii i dra-
matycznej formy. Bierze ,Lilie“* — to sam o. Mazepa troche
mu sie juz wydaje nadto deklamatorskim®... Dazyt wiec poeta
do tego, by stworzy¢ takg harmonie miedzy roéznymi isprze-
cznymi ze sobg na pozér zywiotami. Co wiecej: wszystkie
razace nas anachronizmy, o ile nie wyptywajg z logiki uktadu,
albo tez bez wzgledu na uktad catosci, sg takze dowodem,
ze i w tej mierze Stowacki, po czesSci z zasady (,wnetrzna
sita zywota“), po czesci ze swady literackiej i w celu podzia-
tania na nerwy zaslepionych recenzentéw, uprawomocnit na
gruncie sztuki to, co u Szekspira byto czestokro¢ wyptywem
naturalnym szczuptego zakresu wiedzy historyczno-geogra-
ficznej (n. p. Czechy szekspirowskie w ,,Opowiesci zimo-
wej“ it. p). Lecz i w szafowaniu anachronizmami Stowacki
byt sobg, gdyz czynit to celowo, patrzac niejako okiem ,,gminu*

¥ ,,Dwa odczyty“ St. hr. Tarnowskiego.
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na fantastyczny obraz zamierzchiej przesztosci. Wszystko zatem
miato swoje uzasadnienie w ogd6lnej ,harmonii“ i tworzyto
zorganizowang i ,,do najmniejszych szczegotow“... obmy-
$lang catosc...

Te harmonie utworu nalezy mie¢ tez na wzgledzie, gdy
mowi¢ bedziemy o prawie i tempie zbrodni w ,Balladynie®.
Jak tatwo da sie to przewidzie¢, mechanika zbrodni uwido-
czni sie w poemacie wyraziscie i jasno, gdyz poeta odpowie-
dnio do innych skupienn akcyi i w tej mierze bedzie sie starat
0 posggowos¢é, —czyli: przedstawi w ,,Balladynie* typ zbrodnia-
rza, a raczej, mowigc Scislej, wcielenie zbrodni. Balladyna
jest takiem wuosobieniem zbrodni wogdle i trudno chyba wy-
obrazi¢ sobie wiekszg zbrodniarke nad nia. Odpowiednio do
tego ureguluje Stowacki tempo akcyi, ktére bedzie z konie-
cznosci rzeczy przyspieszone, bo Balladyna jest zbrodniarka
z urodzenia; zbrodnia to jej przeznaczenie i w tym zywiole
bedzie krolowata, az wreszcie wymierzona jej bedzie kara
odpowiednio do wielkoSci popetnionych czynéw. Niemniej
jest ona postacig tragiczng, lecz tragizmu jej Stowacki nie
maégt wycieniowaé, a to wiasnie dlatego, iz zamierzyt te po-
sta¢ uczyni¢ typowa i w liniach jej losu przedstawié¢ grubymi
rysami istnienie i potege praw, ktore rzadzg nieubtaganie zy-
ciem ludzkiem. , A reka zbrodni dalej zaprowadzi* (a. Il. w. 384.)
— i niema juz powrotu z tej stromej pochytosci, tylko moz-
no$¢ tragicznego pochodu naprzéd — ku przepasci. Im wie-
ksza jest potega krzywdziciela, im wieksze powodzenie zbro-
dniarza, tern blizszy kres jego zwyciestw, tern blizszg chwila,
w ktorej grom uderzy. Nemezis czeka na krancach wszelkiej
pomys$lino$ci, ktéra utuczyta sie krzywda:

,nhatura zbrodnig pogwatcona
Msci¢ sie bedzie® (a Il. W. 396/7.)

Straszne to prawo uwidoczni¢ si¢ musi w zyciu Balladyny
1 jej wola wobec tej wyzszej potegi jest niczem; niejako
zeschte liscie drzew wobec potegi wichrow jesiennych...

Mimo to Balladyna nie jest li tylko zbrodniarkg w stylu
»Makbeta*“, gdyz rozwdj jej charakteru w stosunku do rozwoju
akcyi jest kwestyg drugo-rzedng, podporzgdkowang ostatecz-
nemu celowi, ku ktéremu zmierzajg wszystkie strumienie
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wydarzen, przedstawionych w ,,Balladynie“. Rzeeby mozna, ze

Stowacki wcielit do mechanizmu catosci — szekspirowskiego
»Makbeta“, jako jedno wielkie, przenosne koto ruchowe.
Zbrodnia, jej prawo, jej rozw6j — majg postuzy¢ ku celom

szlachetnosci i dobra, i tem samem Zaswiadczy¢, ze to, co
nazwiemy urzadzeniem S$wiata, jest az do najdrobniejszych
kotek i koteczek celowe ilogiczne. Balladyna, owa zbrodniarka,
przeciez przystuzy sie krajowi, gdyz za jej przyczyng korona
wroci do rgk prawowitych. Zbrodnia staje sie mimowoli
dzwignig dobral), i takie stanowisko wyznaczyt jej poeta
w akcyi; nie miat jednak zamiaru stawiaé¢ jej na pierwszym
planie ze szkoda innych, réwniez waznych w ukladzie catosci
czynnikow?. —

Jak to juz wyzej zaznaczytem, pomyst symbolicznego
przedstawienia upadku Kkraju i niewoli narodu powtdrzy sie
raz jeszcze w twdrczosci Stowackiego, a mianowicie w ,,Lilii
Wenedzie” i po czeSci w ,,Grobie Agamemnona“. Szczegdtowy
rozbior ,Lilii W.“ istanowcze okreSlenie stosunku tej tragedyi
do ,Balladyny” pod wzgledem chronologicznym, wykracza
poza ramy niniejszego rzutu; zaznaczy¢ nalezy tylko, ze idea
przewodnia ,Balladyny“ jest w zmienionej nieco, a wyra-
zistszej formie ideg ,,Lilii Wenedy*“. Ztota korona Pustel-
nika stanie sie tutaj... ztota harfg Derwida. | jak
bez zlotej korony ginie i marnieje lud krainy nadgoplaniskiej,
tak w ,,Lilii Wenedzie” nadaremnie walczag Wenedowie, gdyz
bez tej ,harfy cudu“ (Lilia. W. a [Ill. w. 528). niemasz
zwyciestwal

»Jesli podczas walki
Ojciec méj z harfg ztota, na kamiennym tronie
Zagra pie$n, owa straszng pie$n, od trzech pokolen
Nie styszang, to przy nas zwyciestwo*“
(a 1Y. w. 483- 6).

Te stowa Rozy Wenedy, wreszcie —tre$¢ piesni, $piewa-
nych przez choéry dwunastu harfiarzy, dajg nam pozna¢, jakie
stanowisko zajmuja w tragedyi owi harfiarze i co kryje sie
pod symbolem ziotej harfy...

J) A. Malecki: J. Stowacki, t. Il. str. 304.
® A. Malecki: J. Stowacki, t. Il. str. 315.
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.Debowe wience na czotach,
A w reku harfy ztociste;
W piersiach serca bursztynowe,
Jak stonca zlote i czyste;
A w ustach piesni grobowe,
Co budzg narodéw Ilwy:
To sa harfiarze! to wy*!
(prolog ,,Lilii W.* w. 115—121)).

Piesn ma budzi¢ w narodzie site; piesn ztotej harfy ma
obudzi¢ moc zwyciezajacg, nieugietg. Piesn ta wiadaé
powinna duszami i karmi¢, zasilaé je, ku zyciu porywac¢ w imie
stusznosci sprawy, o ktora toczy sie walka. Pie$n taka — to
jest wiadza dusz, to prawowite nad niemi kr6lowanie; ztota
harfa jest wiec, podobnie, jak korona w ,Balladynie*, symbo-

lem witadzy. Czyli: ,Lilia Weneda* jest tak samo, jak
»,Balladyna“ odzwierciedleniem tego, co poeta widziat w wspét-
czesnosci, i to nie odzwierciedleniem drobnostkowem, lecz

ogarniajgcem catoksztatt zycia narodowego w dalekiej per-
spektywie. Tu i tam wyrazita sie ta sama mysl, ze naroéd
marnie ginie, gdyz brak mu krélewskiego prze-
wodnika. Pustelnik i Derwid wypuszczajg ze swych ragk
ster rzadow, klgtwa wiec obarczy nardd, niemoc i zwatpienie:
rozpacz — toczy¢ beda serca:
»Wiedziatam ja dawno,
Na jaka zwotam was pie$n, potepiony
Ludu przez Boga*“. (Lilia W. a V. w. 200—202.)
Tak wiec Stowacki okreslit jasno, co jest ztota korong
narodu —i poezyi naznaczyt w zyciu narodu stanowisko Kkré-
lewskie. Je$li ci, ktérzy lud wiodg, ciidacy na jego czele, nie
zdotaja obudzi¢ w narodzie wiary w swe sity, (nie majac
jej sami), nardéd zginie:
»Broncie, by grobu dusza ludu nie spostrzegta“
(,,Lill. W.*, prolog, w. 131.).

PiesA ma budzi¢ te wiare, ktorg zyt niegdy$ narod,
bronigc swych praw, walczagc w imie stusznos$ci... Przebrzmiata
stawa wielkich czynéw, dokonanych niegdy$ jej potega;
dzi$ w tern spoteczenstwie, w ktorem zyt poeta, zapomniano
0 nich, ,gtos Zygmuntow* (,Jan Bielecki“, w. 8.) stat sie,
~jak echo daleki“, lecz dusza S$piewata nieustannie pies$n
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zwyciestw i stawy, rozbrzmiewata gtosami nieSmiertelnej prze-
sztosci :
,»O! jak daleko brzmi ta harfa ztota,
Ktérej mi tylko echo wiecznie stychaé¢!*
(,,Grob Agamemnona®, w. 7—38).

Harfa — czy korona, to najedno wyjdzie; jedno idrugie
jest symbolem sity, ktérag w narodzie widzie¢ pragnat Sto-
wacki... ,Balladyna® i ,Lilia Weneda“ miaty odzwierciedli¢
stan niemocy narodu i tem samem budzi¢ ducha, rozzarzy¢
iskierke wiary, ktéra tlita pod popiotami. Przedewszystkiem
za$ miaty wskazac, ze $wietoSci poniewierac nie trzeba, a skarb,
jezeli nardd takowy ma, nalezy ukry¢ w Swigtyni milczenia
i nie dozwoli¢, by kalaty go rece Grabcow i Slazéw. — Tem
tez ttumaczy¢ sobie trzeba fakt, ze poeta owym ,mniejszym
mréwkom ludzkosci, petnym kiamstwa, wybiegéw,“ (,,Do Autora
Irydyona. List drugi“, w. 54.), wyznaczyt tak wazng role w obu
utworach. Dzieki wiadzy czardow, dzieki ogdélnemu za$lepieniu,
Grabiec moze w ,Balladynie* uchodzi¢ za kréla i nosic¢ ztotg
korone na swej gtowie; dzieki tez zaslepieniu itatwowiernosci
Wenedéw, Slaz odgrywa tak wazng role w ,Lilii W.“. Fatszy-
wa wiadomos$é, przezen przyniesiona, staje sie przyczyna
$mierci syna Gwinony i decyduje o losie Wenedow (a. IY.
w. 584.). Gwinona zatrzyma zlotg harfe Derwida u siebie,
a Wenedowie, nie styszac dzwieku piesni krélewskiej,
zasciela trupami pole, chociaz liczebnie sa o wiele silnigjsi
od garstki rycerstwa Lechowego. Tem samem spetni sie nad
nimi przeklenstwo, rzucone przez Boga, za wine jednego
cztowieka: Pustelnika-Derwida. Derwid, podobnie, jak Pustel-
nik w ,Balladynie“ — nie ma w sobie tego hartu i petnego
odczucia, jak grozng jest sytuacya ijak wiele od niego samego
zalezy, by nardd zasilit sie wiarg jego piesni i zwyciezyt.
Tej wiary nie mial zardwno Pustelnik, jak Derwid — i to
pociggneto za sobg tragiczne skutki.

Mimo to wszystko akcya w ,Balladynie” nie ma tej
grozy, jaka budzi w nas ,Lilia Weneda“, —a zawdziecza to,
miedzy innemi, postaciom fantastycznym: Goplanie, Skierce
i Chochlikowi. Jak tatwo da sie to przewidzie¢, S$wiat fan-
tastyczny w ,Balladynie” jest rowniez wytworem przezy¢
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poety w dziedzinie poezyi ludowej i artystycznej. Swiat
basni ludowej i fantazya ,.Snu nocy letniej“ Szekspira ztozyty
sie szczesliwie na nader wdzieczna i piekng catos¢, tem pie-
kniejsza, ze poeta, jak i w inne motywy tragedyi, tak i tutaj
wlat w gotowag forme tre$¢ wilasnej duszy i te forme przez
to samo przeksztatcit i usztach etn it. Zadna inna postac
w ,Balladynie* nie przykuje nas tak silnie, — naszych
zmystow i duszy — jak Goplana; zadna tez nie jest tak niezbi-
tym dowodem na to, ze Stowacki tworzac ,Balladyne* byt
tylko sobg — jak krolowa fal goplanskiego jeziora.

Twierdzenie to gotostownem nie jest, chociazby juz z tego
wzgledu, ze w utworze zatytutowanym i bedgcym w swoim
rodzaju tragedya, S$wiat fantastyczny ,Snu nocy letniej“
musiatby uledz gruntownej przemianie i dostroi¢ sie do ogdlnej
~harmonii“ innych zywiotéw... Smiem jednak twierdzié, ze
szekspirowska Tytania byta dla Stowackiego tylko zewnetrz-
nym wyktadnikiem tresci, ktora juz dawno w jego duszy
zrodzita sie, aw ,,Balladynie“ i w poemacie ,W Szwaj-
caryi“ przeszta w druga faze swego rozwoju. Pierw-
szg za$ faze tworzy ,Zmija* (1831 r.). Postaé Rusatki, wcielona
do ,,Zmii* ze $wiata basni ludowych o dziwozonach, jest tylko
demoniczniejsza, pozatem rozni sie od Goplany jedynie tem, ze
nie ma imienia Goplany. Jest wiec tak, jak Goplana — ,fali
krolowa*, (,Zmija“, piesn Il. w. 230), lecz pozostaje w nie-
okreslonym blizej zwigzku z piekiem (p. II. w. 84): znika tez,
gdy Hetman nakres$li znak krzyza (p. Il. 180 — 184). Zupeinie
tez przypomina Goplane swoim wyglagdem zewnetrznym,
dekoracyami. Wiec jest ,uwiana“ z mgty (p. Il. w. 70.), mrozi
»mglistag dtonig“, lecz rownoczesnie zapala ,czarnem okiem*
(w. 71—2). Co wiecej: w chwili, gdy wynurza sie z fal
w catym przepychu teczowych barw, ,w blasku srebrnych
tecz* (w. 164.), z okwiecionymi wiosami, nalezy ja tylko
przenie$s¢ nad Gopto, a kazdy pozna ,fali krolowe*:

»Zawsze piekna... z polnych gtogéw
Ré6ze, ztote witosy wiehczg. —
| kradzione z nad progdéw
Mgliste szaty ztoci teczag*“
(»Zmija“ p. 1. w. 108— 111.).
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Wprawdzie Goplana, wynurzajgc sie z fal, ma wianek
uspionych jaskétek, lecz jest to jej wiosenne przebudzenie
sig; gdy jaskotki ozyja, Goplana rozkaze Chochlikowi narwac
sobie réz (a. I. w. 326.) i niemi przyozdobi wiosy. Natomiast
chwila wynurzenia sie z fal Goplany, aczkolwiek juz po mi-
strzowsku przedstawiona, doborem koloréw przypomina silnie
Rusatke:

»Ach patrz na storica promyku
Wytryska z wody Goplana;

Na niezabudek warkoczu

Wiesza si¢ za biate raczki,

A stopa po fal przezroczu

Brylantowe iskry skrzesza.
(,Ballad.“: a. I. 281 - 297.).

Jak wyzej zaznaczytem, zasadnicza roznica miedzy po-
staciag Rusatki a Goplany polega na tem, Zze Rusatka jest
wystanniezkg piekiet i stara sie osidli¢ dusze Hetmana czarem
swej pieknosci, podczas gdy Goplana utrzymuje wprawdzie
przyjacielskie stosunki z $wiatem podziemnym, lecz ma swe
wiasne krolestwo i dba o swa niezalezno$¢ do tego stopnia,
ze nawet niczego ,,nie chce pozyczaé z piekta“ (a. Ill. w. 666.).
Ow brak demonizmu w charakterze Goplany i pewne umito-
wanie tej postaci, jej rysow Swietlanych, jest dla twdrcy
»,Balladyny“ wielce znamiennem. W przeciggu tak krotkiego
czasu, jaki uptynat miedzy powstaniem ,Zmii* a ,Balladyny*,
Stowacki rozwingt sie i zmezniat; Swiat przyrody i ludzi
w innem juz przedstawiat sie dlan Swietle, budzit w nim
poczucie tgcznosci i Swiadomos¢ jednosci praw. Byt to w swoim
rodzaju panteizm poetycki, uosabiajacy sity przyrody, uszla-
chetniajacy je przez uduchowienie tego, co za martwe uwa-
zano. Dodajmy do tego, ze wazng role w tym catym syste-
mie odgrywato uczucie poety, jego wspomnienia, przezycia,
i nowe pragnienia nowych pieknosci, a bedziemy mogli
stwierdzi¢, jak liczne i jak rozmaite czynniki ztozyty sie, by
przetworzyé Rusatke i wda¢ w nowg, piekniejszg forme te same
uczucia, zachwyty, mysliiprace odtwoérczg poety w dziedzinie
juz istniejacych, atak podobnych do jego wiasnych koncepcyi,
wyrazéw ducha ludzkiego. Tak powstata Goplana i bedzie
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takze typowga; do nas nalezy rozwikta¢ ten nader skompli-
kowany proces twoérczy i wskazac, jak wielkie znaczenie dla
tragedyi ma posta¢ Goplany, sama przez sie —iw zwigz-
ku z catosScig. Materyat to olbrzymi i ogarniajacy catg tworczosc
Stowackiego; w niniejszej pracy tylko w zarysie (i ze szkodg
dla problemu) mozna to uskutecznic.

Trzechletni pobyt Stowackiego w Szwajcaryi (od grudnia
1832. — do listopada 1835r.) byt dla jego tworczosci, ktdra
poczeta sie pogtebiaé, niezmiernie wazny. Zamkniecie sie
w szczuptem koétku znajomych a przychylnych sobie o0séb,
obcowanie z przyroda, studya ulubionych poetow — rozwi-
nety i spoteznity rodzima tre$¢ ducha. Skutkiem tego to, co
niedawno w mglistych jeszcze wystepowato zarysach i ma-
jaczyto w oddali, poczeto zbliza¢ sie, rozjasnia¢ i rosnaé
w oczach. Zwlaszcza podr6z, a raczej wyprawa w Alpy
z rodzing Wodzinskich, podjeta w sierpniu 1834., podziatata
na tworce ,,Balladyny“ zaptadniajgco. ,Imaginacya moja jak
salon patacowy ustrojona jest nowemi malowidtami“ — pisat
w liScie do matki, z Genewy, d. 28. wrze$nia 1834r., a wiec
miesigc przed rozpoczeciem pracy tworczej nad ,Balladyng”.
W czasie tejto podrézy miat Stowacki sposobnos$¢ odczuwania
na kazdym kroku tej dziwnej ,jednosci“ w przyrodzie; nau-
czyt sie wreszcie tajemniczej mowy drzew, kwiatow, obtokdw,
tecz i wichrow, (ktérg w ,Balladynie” przetozy na jezyk

ludzki), — i poczat ,sympatyzowac“ ze wszelkim objawem
zycia w przyrodzie. ,,Zdaje mi sie, ze czuje ja [przyrode] do
gtebi jej duszy“ — temi oto stowy listu z d. 24. marca cha-

rakteryzowat Stowacki swoéj Owczesny stosunek do $wiata
przyrody; o ilez gilebsze znaczenie miatyby te stowa kilka
miesiecy pdzniej, wjesieni 1834. i w czasie pisania ,,Balladyny*!

Nikt wiec nie zaprzeczy, ze to, co w przyrodzie wyda-
wato mu sie wéwczas jasnem, pieknem i wzniostem —to, co
wcielit w posta¢ Rusatki w ,,Zmii“, jako gre barw fantazyi

ludowej, — obecnie wytoni sie w ,Balladynie“ jako uoso-
bienie wrazen i uczué¢ z jednej strony, a i drugiej, jako
wyraz tych mysli i przezy¢, ktérych mu bezposrednio lub

posrednio dostarczyta tetnigca zyciem przyroda. Wynurzajaca
sie z fal Goplana, niejako grecka wynurzajgca sie z piany
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morskiej: Anadyomene, jestwpierwszym pomys$le —
nie ,upostaciowaniem natury i jej prawl, lub tez kaprysem,
zrodzonym w fantazyid — (wiec pieknem kiamstwem) — poety,
i t. p., lecz glebokiem wyrazeniem symbolicznem piekna przy-
rody, ktore porywato oczy i zachwycato dusze poety, a mysl
jego zasilato....

Takie postawienie kwestyi rozjasnia nam stanowisko
Goplany w akcyi, ttumaczy wiadze jej czaréw i uroku, jaki
ta ,nimfa uwienczona jaskdtkami“ (,Do Autora
Irydyona. List drugi*, w. 98.), ,nimfa uwigzana rgczkami
za tafcuch smutno gwarzgcych po niebie zérawi“ (w.
99— 100.), roztacza wokot siebie. Nie do ,rozrzadzen* Goplany
nalezy ,zemsta pogwatconej natury“ (WL Nehring), nie Go-
plana, jak twierdzi M. Batucki, ,staje nad zamkiem pod czar-
nemi chmurami, co mimo pogodne niebo owinety wiankiem
wiezyce zamkowe i — kieruje piorunem na gwalcicielke
jej praw i porzadku*“, gdyz jest to wrazacej sprzecznosci
z logicznym biegiem akcyi...

»1dZ... wez ten dzbanek... ja ciebie nie zgubie.
Ale natura zbrodnig pogwatcona
Msci¢ sie bedzie“. (a 1. w. 395 —7).

W tych stowach Goplana wyraznie przeciwstawia sie
naturze -ms$oicielce, wiec sama mscicielkag nie bedzie. Co
wiecej: owa Sprawiedliwo$¢, rzagdzaca w ,,Balladynie” Swiatem
przyrody i ludzi, zaciezy niebawem nad samg Goplang, skaze
ja za powiktanie spraw ludzkich na wygnanie:

»Poplatatam ludzkie czyny
Tak, ze Bogu mécicielowi
Trzeba wzig¢ grom i upuscic
Na ludzkie dzieta i winy...
(a. V. w. 39- 42).

Tych kilka wierszy wymownie $wiadczy, ze nie Goplana
kieruje rydwanem, wiezionym przez piekielne ptaki (cho-
ciaz takze zorawie); nie Goplana jest tg ,jedzg bladg“ (a. V.
w. 319), siedzacg na ,,czarnym wozie“; nie ona

»Wywieziona z piekia,
Wezami stado wedrujace siekta“..

9 Michat Batucki: ,,Kobiety dramatéw Stowackiego®. 1867 r.
* Wt Nehring: ,,Studya literackie*. 1884 r.
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Goplane widziat przed chwilg Paz — i owa ,,za z6rawiami
lecgca dziewczyna* (a. Y. w. 296.), uwigzana ,raczkami*
(w. 298) ,za szyje ptaka“, a ,gtowag do ziemi“ sypigca
»wtoséw rozwite obrgczki jasne jak stonce®, to tak prze-
Sliczne, urocze zjawisko odlatujgcej nimfy -dziewczyny, nie
ma, nie moze mien nic wspdlnego z ,jedza“, ktora niebawem
piorunem zabije Balladyne. Owa jedza, to po prostu nadgo-
planska Hekate, ktorg tak wezami i czarnym zaprzegiem przy-
pomina, gdy urocze zjawisko goplainskiej Wenus bytoby ra-
zacym nasze poczucie piekna iharmonii dyssonansem, gdyby
poeta tej brzydzgcej sie krwig i nozem (a Il. w. 239), a
pragnacej ,ciemny obraz zbrodni* zatrze¢ w swej pamieci,
rzuci¢ w ,jasne kota zwierciadlanego Gopta“ (a. Il. w. 403—4)
nimfie, pragngt nada¢ charakter Hekaty - mscicielki, czy tez
jednej z Furyi, $cigajgcych zbrodniarza. Nie mozna wyobrazic¢
sobie Goplany, tej jasnej, okrytej teczg barw, ustrojonej w kwia-
ty Goplany — na ,czarnym wozie* piekiet. To tez zjawisko,
ktére widzi paz, — ,,z goplanskiego lasu“ wylatujgcg ,,dziewczy-
ne“, —jest inne, niz to, o ktérem donosi ,,straznik z wiezy*“.
Innemi stowy: 6w szczeg6t pozwala nam rozéwietli¢ i okresli¢
role Goplany w poemacie, a tem samem uchwyci¢ jedng
z tych nici, ktére wigzg ,Balladyne® z poprzednia i dalszg
twdérczoscig Stowackiego.

Motyw Goplany, pojetej tak, jak to wyzej przedstawiono,
Goplany-Rusatki, wytoni sie w idealnie pieknym Kksztatcie
bohaterki poematu ,W Szwajcaryi“. Poemat ten, jak tatwo
mozna wywnioskowac z listu poety, opisujgcego podr6z w Alpy
(list. d. 21. sierpnia 1834 r.), z licznych miejsc, przypomina-
jacych zywo wzmianki i obrazy , W Szwajcaryi“ (, kaskady
srebrne”, ,przesliczne szalety“, kaplica Wilhelma Telia, it. p.),
nalezy chronologicznie umiesci¢ tuz po ,Balladynie“..) Do-
wodem tego sg zresztg nie tylko przytoczone wzmianki listu,

['¢Miczne reminiscencye w samym poemacie, bedace w zwigzku
z postacig Goplany, a w czesci i z ttem (,W. Szwajcaryi“
XVII. w. 353—4) ,,Balladyny“. Okaze sie z nich dowodnie, ze
Stowacki wyrazajgc piekno, czar, poezye przyrody, byt nie

H A. Matecki (t. Il. str. 182) ustala date powstania ,,W Szwaj-
caryi“ na r. 1835.
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tylko w tym wzgledzie panteista; nie tylko zamiast wprowa-
dzi¢ poszczegdlne czynniki piekna natury (mgtly, lasy, gory,
jeziora it. p.) bezposrednio do utworu, tak jak sie one przed-
stawiajg oczom poety, upostaciowat je, lecz ze symbolem
tej nadgoplanskiej Wenus zwigzat nadto tre$¢ swych osobi-
stych uczué mitosnych. W ten spos6b Goplana stata sie réwno-
czes$nie typem piekna kobiecego, a w akcyi zajeta wazne sta-
nowisko.

Lecz przejdzmy do tych momentow ireminiscencyi, ktére
sq dowodem treSciowego zwigzku miedzy Swiatem fantasty-
cznym w ,Balladynie“ a akcya poematu ,W Szwajcaryi“.
Tu i tam, mimo pewnych r6znic miedzy postacig krdlowej
Gopta, a krolowej szwajcarskich jezior i kaskad, czynnik
osobistych uczu¢ i marzen Stowackiego uciele$nit sie w sposéb
analogiczny, przybrat na sie kolory teczowej basni ludowej,
ktora, jak to widzieliSmy, juz dostarczyta poecie materyatu
do ,Zmii* (Rusatka). Bohaterka ,W Szwajcaryi“ to apoteoza
poetycka piekna kobiecego na gruncie panteizmu; tajemni-
czo$é i urok jakiego$ ,snu“ ztotego (,,W Szwajc.“ 1), koloryt
i tlo, eteryczno$¢ i powiewno$é, czynig z niej raczej nimfe,
czy boginie pieknosci, anizeli istote ludzka, z krwi i kosci
ztozong:

»Tam ja ujrzatem! i wnet rozkochany,
Ze z teczy wyszta i z potoku piany,
Wierzy¢ zaczatem i wierze do konca“_
(W Szwajcaryi“: Il. w. 19 —21)).

Rzecby mozna, ze kochanka ,W Szwajcaryi“ wynurzyta
sie rzeczywiscie ,,z potoku piany*“,ze to rzeczywiscie Goplana,
a raczej: szwajcarska Afrodite, gdyz szczegoty, ktéreby mogly
Swiadczy¢ o jej ludzkiem pochodzeniu, sgtak owiane nimbem
poetycznos$ci, ze nikna w nim zupetnie:

»,Raz — ze nie byta niebieskim aniotem

Myslatem cate diugie po6t godziny!

Wyspowiadatem sie potem z tej winy*“ —
(,W Szwajcaryi“: V.).

Za wine uwazat sobie poeta dopatrywacé sie ryséw ludzkich
w tern, co byto przedmiotem jego marzen. ,Nie wiem jak
sobie jej posta¢ malowacé?“ (,W Szwajc.” XX.). Te stowa
mogtyby najlepiej scharakteryzowaé tres¢ owych marzen,
ktore tylko marzeniami byty, chociaz podkiadem ich musiato
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by¢ pewne minimum rzeczywistosci, (przypuszczalnie:uczucie
ku Maryi Wodzinskiej). Lecz owo minimum byto tylko osia,
okoto ktérej snuty sie nici najdelikatniejszej przedzy tresci
idealnej, przepychem barw kolorowe obrazy, marzenia i pragnie-
nia, zwigzane z osobg tej jakiej$S nieziemskiej kochanki...
Nieziemskiej, — gdyz $miato mozna stwierdzi¢, ze Stowacki
w twarzach rozmaitych kobiet szukat swego ideatu, lecz ,tej
zbawionej* (l.) nie znat, chociaz #tudzit sie chwilami, ze takg
juz poznat (Ludwika Sniadecka, Marya Wodzinska), lub pozna.
Z jego listébw wyczytacby mozna, ze ztudzenie rychto pryskato,
z jego utworéw wyczyta¢ mozna gorycz takich rozczarowan;
to tez jasne stajg sie nam te stowa poematu:
,»Nie chciatbym gwiazdy niebieskimi Swiecic,
Lecz tylko rzucié¢ biekity i leciec,
| takg jak ty mie¢ mojg — na ziemi“ (XIV. w. 290—2).
Nie byto dla poety takiego ideatu ,na ziemi“, — tern
wiec wspanialszy wytania sie z piany marzen obraz nieziemskiej
pieknosci, eterycznej, powiewnej ateczowej nimfy, znanej nam
z ,,Balladyny“ pod nazwg krélowy Gopta. Bohaterka poematu
»W Szwajcaryi* to Goplana z pewnemi odmianami, Goplana
pod wzgledem kolorytul i watku treSciowego:
».B0o ona byta jak wodne boginie:
Miata powozy z delfinéw, z gotebi,
| krysztatowe patace na gilebi,
| ksiezycowe korony w noc ciemng —
(,W Szwajcaryi“: IV. w. 83 —86.)
Stowa te mozna odnie$¢ niemal dostownie do goplanskiej
Rusatki; nawet owe ,ksiezycowe korony“ przypominajg nain
Goplane, zamawiajgcg czary, z pétksiezycem na gtowie (akt
I, sc. 1V-), otoczong chmurami boginie.
Zarébwno zatem Goplana, jak i bohaterka poematu
»W Szwajcaryi“, postaciujg piekno sity twérczej w przyrodzie
i w zyciu ludzkiem. Zaréwno jednej i drugiej nadaéby mozna
miano Wiosny, czy tez bogini mitosci, wynurzajacej sie z fal
Afrodyty. Marzenia i pragnienia stesknionej duszy wykotysaty

9 O kolorycie bohaterki poematu ,,W Szwajcaryi“ i o podobien-
stwie tejze do Lilii Wenedy pisat wyczerpujgco K. Jarecki: J. Sto-
wacki i poemat ,W Szwajcaryi“. Biblioteka Warszawska r. 1901. t. Il.
str. 317 — 320. (0 ozem nizej).
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te pieknos¢ na tle przyrody szwajcarskiej, a w umys$le poety
postaé wyrazista, typowa, poczeta rézniczkowaé sie z czasem
i rozmaite przybiera¢ na sie ksztalty. Wszak Lilia Weneda,
zjawiona poecie ,na dziwnej zieleni gk szwajcarskich (Do
Autora Irydyona. List drugi, w. 148 — 152.), to nie tylko
identyczna z bohaterkg poematu ,W Szwajcaryi“ ,,mara
srebrnej biatosci“, jak stusznie wywnioskowat w swem
studyum Kazimierz Jareckil), lecz odmienna, wiecej realna
forma rusalczanego typu Goplany. Lilia Weneda jest trzeciag
fazg rozwojowg tego samego pomystu, ktdrej drugg jest bo-
haterka poematu mitosci; obie konczg tragicznied, chociaz
Stowacki tego w poemacie szczegdtowo nie okreslit. | bez-
sprzecznie, gdy Stowacki w artykule p. t.: ,Kilka stéow od-
powiedzi na art. Pana Z. K. (Dodatek do r. 9. ,,Mtodej Polski*
1839 r.) stwierdza, ze biaty Anhelli i ciemny ,Ojciec Zadzu-
mionych“i Nimfa szwajcarska i Wactaw z Eolionem bedga
jeszcze dtugo, diugo figurami niezrozumianemi dla

duszy narodu“, — nalezy w tej ,figurze“ nimfy szwajcar-
skiej widzie¢ w pierwszym rzedzie Goplane, lecz réwnocze$nie
Goplane, — bohaterke poematu ,,W Szwajcaryi“ — i Lilie

Wenede w jednej osobie.

Sa jednak zasadnicze rdznice miedzy krélowg Gopta,
zakochang w Grabcu, — miedzy heroing poematu, niknaca
gdzie§ w pomroce mgiet szwajcarskich, jako obraz $wietosci,
do ktorej dusza sie modli (,W Szwrajearyi VII. w. 166.), —
a ,cichg, czysta, biata i spokojng“ (Do Aut. Irydyona. List
drugi, j-w.), i w spokoju swym posggowa Lilig. Nie tujednak
miejsce, by je uwydatni¢ szczegotowo, jak tez nie mozemy
w zakresie niniejszego szkicu postepowac i $ledzi¢ linii roz-
wojowej symbolu Goplany3; materyat to tak bogaty, ze na-
daje sie do osobnego studyum. Zaznaczyé¢ jednak nalezy, ze
w za$lepieniu Goplany mozna dopatrzy¢ sie osobistych wspo-
mnieri Stowackiego. Ironia, uderzajgca nas w zestawieniu

) K. Jarecki: J. Stowacki i poemat ,W Szwajcaryi®, j. w.

* Ob. K. Jarecki: ,,Akcya poematu“, rozdziat ze wspomnianego
studyum (Biblioteka warsz. j. w.).

*) Ostatnig faza sg rapsody ,,Kréla-Ducha*, zwtaszcza 1. (Pieknos¢,
budzaca Hora Armenczyka ku nowemu zyciu).
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Goplany z Grabcem, jej sentymentalizm — przypomina nam
Ludwike Sniadecky, zakochang w oficerze rosyjskim (syn
generat - gubernatora Korsakowa). Nieraz odzywa sie 0 niej
Stowacki z ironig i gorycza zarazem; razita go jej przesada
i nieszczero$¢ uczucia, skoro méwigc o liscie ,Ludwisi*
(9. listop. 1832 r.) umieszcza o niej taka, wielce charaktery-
styczng uwage: ,szalona, chcialaby by¢é poetyczng isto-
tg, a jest Smieszng“.. Porownywat jg Stowacki w czasie
swej podrozy na Wschod z Safong, lecz nie mogt zapomnieé
jej mitosnego gustu:

»Znalem... lecz szczesSciem uleczong z zalu —

Safone, bardzo podobng do greckiej.

Ta sie nieszcze$ciem kochata w Moskalu,

A Moskal zginat na wojnie tureckiej;
(,Podréz na Wschad“, Piesn IIl. w. 115— 118).

Czy Goplana, zaslepiona w Grabcu, nie kryje w sobie
aluzyi do mitoéci Ludwiki Sniadeckiej, czy niejest ta grecka
Safong, ktéra ,sie nieszczeSciem kochata“.. w Moskalu — od-
powiedZ na to moze nam dac tylko nasze poczucie prawdo-
podobieAstwa, bo niezbitych dowodéw w samej tragedyi nie
znajdujemy. Przypuszczenie takie mozna natomiast $miato po-
stawi¢, tern bardziej, ze osoba Grabca kryje w sobie takze
pewng aluzye, jak to nizej zobaczymy. Nie da sie zas w kazdym
razie zaprzeczy¢, ze niespodzianki, ktorych przyczyng byta
»,Ludwisia”, usposabiaty Stowackiego krytyczniej wzgledem
,mtodych naszych Polek“, a stowa listu z Genewy, 30. czerwca
1835 r., sg pod tym wzgledem znamienne... ,Dowodze jej je-
dnak czasem (mowa o Maryi Wodzinskiej), zejaki Pan Pod-
komorzyo w krainie Lachow, dobrze opatrzony w szlachecka
uktadnos¢, talenta, wasiki, podkdwki i ostrogi, wybije
z gtowy pustelniczy domek, aja nie bede moégt kartuzo-
wern wspomnieniem zdoby¢ liliowej duszy dla aniotow*.
Wyrazem tego krytycyzmu i zalu rédwnocze$nie jest mysl,
wigzaca sie z ideg utworu, a przedstawiajgca nam boginie
goplanska w wiezach czaru, omamienia. Bohaterka poematu
»W Szwajcaryi“ juz tego rysu nie ma i jest od Goplany ideal-
niejszg; niewatpliwie tez zewnetrznym bodZcem marzen poety
mogta byé i byta Marya Wodzinska, lecz ideat, ktory dzieki
jej wytanial sie z morza wyobraZni, réznit sie wielce i odbiegat
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od rzeczywistosci. Czastka tylko duchowej tresci byta w nim
realng, reszta byta wyrazem nieokre$lonych blizej pragnien,
ktore raczej ku przysztoSci zmierzaty, anizeli byty odzwiercie-
dleniem terazniejszosci. | nie mogto byd inaczej, skoro kryty-
cyzm poety wzrastat, a z nim $wiadomo$¢ istotnego stanu
rzeczy. To tez Lilia Weneda nie bedzie nawet w czesci realna;
tylko z marzen wykotysanym jest obraz tej bohaterki, o go-
tebiem sercu, umiejacej z mitosci odda¢ swe zycie w ofierze.

Z tego, co dotychczas byto o Goplanie powiedziane,
wynika, ze Goplana jest bezsprzecznie kreacyg Stowackiego,
jest jego wiasnoscia, a z Tytaniag ma to tylko wspélnego, ze
niejako nadaje jej odmienne znaczenie, ktérego niema w ko-
medyi Szekspira. Byto to, podobnie jak i przy innych moty-
wach (n. p. prawo zbrodni), ttumaczenie Szekspira, a zarazem
gtebokie ujecie kwestyi ze stanowiska sztuki i logiki
bezwzglednej wszelkiej tworczosci wogdle... To, co utrwa-
lono w marmurze stowa, ma swojg logike, ma swa ,wnetrzng
site zywota“.. Goplana miata wyttdémaczy¢ Tytanie;
poeta uczynit jg typem, — wcieleniem i monumentalnem
uosobieniem tego, co pieknem nazywa sie w mowie ludzkiej.
Ttumaczyt wiec znaczenie Tytanii na swdj sposob, zgodnie
z wlasng wewnetrzng tresScia, z wiasnemi uczuciami i marze-
niami. Podstawg operacyjng tej pracy odtwodrczej byl, jasno
juz skrystalizowany w czasie pobytu poety w Szwajcaryi,
Swiatopoglad panteistyczny. —

Jednym z wielu dowoddw jednolitosci ,Balladyny® i
konsekwencyi poety w przeprowadzeniu tego, co zamierzyt,
— jak tez umiejetnosci wykorzystania materyatu, jakiego
dostarczata mu obficie wyobraznia, jest osoba uskrzydlonego
»haprawiacza wszelkiego bezprawia“, rycerza, przeniesionego
z czasow Jagiellonéw na tto fantastyczne utworu. Kirkor
jest tez ,anachronizmem*, jezeli ,Balladyne® uwaza sie za
utwdr, majacy odtworzy¢ ,historyczne* tlo... niehistorycznej
epoki. Lecz jesli zwazymy, ze poeta tworzac ,Balladyne“,
w niejednem, jak to sam zaznacza w wzmiankowanym
juz liscie do matki (1834 r.), poszedt za fantazyg ludowg i
starat sie uchwyci¢ jej ton i koloryt, przyznamy, ze Kirkor,
ten skrzydlaty rycerz, to posta¢ jakby z basni ludowej wyjeta,
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typ rycerza w najdrobniejszych szczegdtach, tak istot-
nych, jak zewnetrznych. Wyrazistos¢ i krancowos$é rysow—
te sq znamiona wyobrazni ludowej. A gdziez jest wyrazistszy
i piekniejszy obraz rycerza, jak gingcy w pomroce dziejow,
a zyjacy i nieSmiertelny w tradycyi i w fantazyi ludu, rycerz
zbroja i rycerz czynem: uskrzydlony husarz polski...
Takim tez jest Kirkor...

Skadzez i po co — Stowacki umiescit Kirkora w ,,Balla-
dynie*; jakie wreszcie znaczenie ma owa posta¢ w utworze?
Na te pytania nalezy da¢ jasng odpowiedZ, jezeli chce sie
udowodni¢, ze posta¢ Kirkora w ,Balladynie”nie jest rzeczy-
wiscie zbyteczna.

OdpowiedZz na nie otrzymamy, jezeli zwazymy, jak
Stowacki lubowat sie w bohaterach o wielkim zasobie energii
uczuciowej i sity ducha, jak wrazliwy byt na wszystko, co
uderzato go swym ogromem ipotegg wyrazu, mocg charakteru,
wyrazistoscig ryséw, jednolitoScig wnetrza duszy i Swiadomoscia
woli, ktora wie czego pragnie... Na kazdym kroku w twér-
czosci Stowackiego spotkamy sie z tern umitowaniem
mocy i pragnieniem ucielesnienia heroizmu i wielkosci
zarébwno w sztuce, jak przez sztuke — w zyciu. To tez nic
dziwnego, ze Kirkor, walczacy z potega bezprawia, jest na-
kreslony z pewnem umitowaniem typu, ma dusze herosa, ktory
porwat sie do walki z przemoznag i gérujaca nad ,smutng
lasow cisza” (a. Ill. w. 444/5), nad wszelkim objawem zycia,
zbrodnig. Kirkor miat by¢ — jak burza, miat przelecie¢ nad
krajem i lud uwolni¢ z wiezéw, a baczy¢, by nie da¢ sie
osidta¢ tej wiasnie potedze, ktdrej walke wypowiedziat.

Tak miato by¢ — lecz tak nie byto! Kirkora porwie
wir obtedu, w ktérym wszyscy zyja; Kirkor stanie sie igraszka
losu takg sama, jak inni. Juz na samym wstepie, dzieki nie
tyle btedowi Goplany (a. I. w. 648 —650), ile fatalizmowi
wydarzen i zaslepieniu Wdowy, bierze za zone... zbrodniarke,
ze zbrodniarek najwieksza; co wiecej — ulegnie og6lnemu
obtedowi i zaSlepiony nie spostrzeze, czem jest jego wiasne
gniazdo rodowe .. Byto to przeciez gniazdo zbrodni, ktéra —
jakoby ze zrédta — stad na caty kraj w poteznych rozlewata
sie strumieniach. Kirkor wiec nie bedzie zwyciezcg, chociaz
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jest mocarzem, z ktorego czota jasnieje sita zwyciestw (a. Ill.
w. 322), a nie obali podtosci dlatego, ze we wilasnym domu
nie poznat sie na niej. | rzeczywiscie Kirkor pokona tyrana,
wienczacego sie fatszywg korong, lecz tez tutaj jest kres jego
zwyciestw ; reszta miata by¢é dzietem Pustelnika. Pustelnik
miat sie okaza¢ z prawowitg, szczero-ztotg korong Popieldw,
na ktérg czeka lud ,osierocony“; Kirkor zapowiedziat im
przyjscie prawowitego wiadcy — lud wiec:

»Czeka, az sie ukaze krél, dziedzic korony*“..
(a V. w. 168).

I oto stanie sie widoczng w catej petni prawda tych stow,
ze zwyciestwo przy ztotej koronie. Pustelnik zginie, a ko-
rone posigda wilasnie ci, Kktoérzy idg przeciw Kirkorowi.
A ze Kirkor nie wiedziat nawet, kto jest posiadaczem skra-
dzionej korony, to tez zwyciezony bedzie swg wiasng sta-
boscig i ptynacg z niej niewiedzg. Nie miat oczu otwartych
na zdrade, zdradg zniweczg go podli. W chwili najgo-
retszej walki opuszczg go jego wiasne wojska, przekupione
przez... Balladyne; zoinierz donosi jej:

»Ze dwiestu ludzi przekupionych wezora
Przeszto na polu z szeregéw Kirkora
Na strone naszg. Je$li sie rozwigze
Na lewem skrzydle tucznikéw gromada
Kupiona ztotem, pole bedzie nasze*.
(a. V. w. 173 - 78)

Zginat wiec obroica wszystkiego, co szlachetne, rycerz wol-
nosci w walce przeciw niezmozonej klesce bezprawia, ktéra
nawiedzita kraj. Skutki klgtwy, cigzacej nad narodem za
sprawg Pustelnika, uwidocznity sie i w jego zyciu, w jago
tragicznym losie:
»Ja, starcze, leniwy,

Dzisiaj odrobi¢ chce calg panszczyzne;

A odrobiwszy cata, zy¢ szcze$liwy

Z drogg matzonkag“. (a IV. w. 316—19)
Ostatnia to rozmowa Kirkora z Pustelnikiem; jest tez prze-
lomowa chwilg w zyciu obydwu. Pustelnik zginie z rozkazu
Balladyny; ,losjemu dopisat“ (a. Y. w. 105/6.) i ,,do $mierci
gonit nieszczesciem*™; lecz ten sam los z tych samych
rak zbrodniczych ,dopisze” i — Kirkorowi. Obu gubi niewiedza
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istotnego stanu rzeczy. Przed chwilg jeszcze, we wspomnia-
nym momencie przetomowym (a. IV. scena: Il.), moégt Pu-
stelnik potozy¢ kres wszystkiemu, co konfederowato sie
w zamku na zgube kraju, gdyby objasnit Kirkora, jaka
~krwawg matzonke* (w. 336/8.) ma w swem gniezdzi¢. W ten
spos6b bytaby ireszta wyszta na jaw; ztota korona, dotychczas
jeszcze w posiadaniu Grabca, mogtaby przejs¢ w najkryty-
czniejszej chwili do rak prawowitych, — zbrodnie zduszonoby
w zarodzie. Los zrzadzit inaczej...

Niemniej Kirkor jest w utworze jedyng jasng i peing
mocy postacig i, jak to zaznaczyliSmy, umitowang przez poete.
Rzecz to niezmiernie wazna; owo umitowanie daje nam poznac
tacznos$¢ tej postaci rycerza wolnosci w ,,Balladynie* —z tem
wszystkiem, co przed nim ujawnito sie w twdrczosci Sto-
wackiego, lub tez zyto w duszy, jako poetycki zamiar; z tem
wszystkiem, co stanowi tresé pokrewng tej tresci, ktdrg poeta
ucielesnit w ,,Balladynie®. Innemi stowy: chodzi mi o ge-
neze postaci Kirkora...

Juz w latach najwczesniejszej miodosci uderzato ima-
ginacye Stowackiego wszystko, co wielkie, olbrzymie i boha-
terskie. Dzieki tej wrazliwosci przejgt sie on zywiolowoscig
postaci Byrona i w swych utworach dazyt do uwypuklenia
rysow potegi i mocy duchowej. Lambro i Kordyan mieli by¢
ludZmi czynu, obroficami wolnos$ci, wielkimi w swych dzietach
Winkelriedami. Lecz ani Lambro, ani Kordyan nie czynili
zado$¢, nie odpowiadali godnie ideatowi herosa, ktory Stowacki
w duszy piastowat. Cos jakoby burza, ktéra nieprzepartg sitg ude-
rza o lasy, wali je pokotem; jakoby ped skrzydlatego wojska,
gonigcego wsérdéd szumu, poswistu i topotu proporcéw i skrzydet
orlich na zmartwiate w oczekiwaniu szeregi wrogdéw— izosta-
wiajgcego po sobie zzete tany, ktorych nic nie wskrzesi... Takim,
jak 6w ped wichru i burzy — byt rycerz, w godzinie marzen
o stawnej przesztosci w duszy wykotysany... Mysl poety starata
sie odkryé, czy taki heros w rzeczywistos$ci kiedykolwiek istniat,
nadawata mu przytem obok cech mocy — znamiona szla-
chetnosci, wielkodusznos$ci, czystosci i nieskazitelnosci cha-
rakteru. ,,Dtugo mys$latem — stowa listu z d. 24. marca 1834 r. —
jaki w dziejach réznych narodéw najczystszy jest bohater
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i z najpiekniejszg duszg... Przypomniatlo mi sie, ze
kiedy§ w dziecinstwie, kiedy$ mie Mama do uczenia sie
francuskiego jezyka zachecata, méwita$ mi: ,,Poznasz W a llas a
zycie*. Samo imie Wallas uderzalo magnetycznie na moja
imau:inacyg. Wystawiatem sobie co$ podobnego do burzy,
ktéra wali lasy. Nie moge zda¢ sprawy z tego wrazenia, ale
czujeje dotgd“..

Sitg faktu wrazenia doznane w miodosci odSwiezaty sie
i przypominaty sie co pewien przecigg czasu, a ze postac
wspomnianego Wallasa zjawiata sie oczom poety niejedno-
krotnie pod rozmaitemi nazwami w dziejach (Winkelried),
postanowit tenze poznaé blizej ,rzeczywistego“ Wallasa i
uczyni¢ go bohaterem tragedyi, ktérej treScig miata by¢ roz-
paczliwa walka Szkocyi z Anglia — o niepodlegtos¢, pod
koniec XIII. stulecia... W tym samym liScie z r. 1834, na
wiosne,'donosi  Stowacki matce: ,Teraz zajety jestem pisa-
niem nowej tragedyi o Wallasie, szkockim rycerzu*..

Stara¢ sie bedzie Stowacki w nowej tragedyi odtwo-
rzy¢ mozliwie wiernie tto historyczne i przedstawi¢ Wallasa,
jego tragiczny los — w zwigzku z tein wszystkiem, cokolwiek
historya otej walce Szkocyi z Anglig podaje... ,,Juz w trage-
dyi nie romansowo, ale w historycznej prawdzie maluje
tego cztowieka“.. Wiecej jednak jak pewne, ze w tragedyi
»Wallas“, owianej mgtg wspomnien miodosci, zapatow i
smutkéw Kordyana, wecieli Stowacki otjok pierwiastku uczu-
ciowego, osobistego — takze i to, co mogtoby tworzy¢ ana-
logie loséw Szkocyi z losami uciskanej brzemieniem niewoli
Polski. Niestety, tragedya ,Wallas*“ zagineta, nie mozna wiec
skonstatowa¢, o ile ijak to uczynit Stowacki; w czem tra-
gedya miata by¢ przypomnieniem, czy tez aluzyg do dziejow
Polski... Przypuszcza¢ tylko mozna, ze mys$l przewodnia
utworu, pisanego na kilka miesiecy przed powstaniem ,,Balla-
dyny*“, byta ta sama, co w ,Balladynie®, a nastepnie w ,Lilii
Wenedzie* — i wreszcie, ze w historycznych szczeg6tach
dziejow Szkocyi brakto poecie dostatecznego materyatu,
ktéryby pozwalat rozwingé i uwypukli¢ idee przewodnig tra-
gedyi z jednej strony, a rysy bohatera szkockiego — z dru-
giej. Smiem wiec twierdzi¢, ze dla tych przyczyn poeta nie
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wykonczyt tragedyi ,,Wallas“, a materyat, jaki miat do roz-
porzadzenia, dotyczacy zwitaszcza osoby bohatera, postanowit
wcieli¢ do ,,Balladyny“.. Osoba Kirkora w ,Balladynie*“ przy-
pomina tez wieloma szczegOtami historycznego Wallasa, tak
ze $miato mozna na podstawie tych szczeg6téw wywniosko-
wac, jakim byt Wallas Stowackiego — i ,,pokusi¢ sie o skre-
Slenie szkieletu tresci zaginionej tragedyi“...])

,O mezu ze stali!

Ty jeste$s z owych, ktérzy walg tronjj“...
(,Balladyna®, a. I. w. 66—67).

Temi stowy podziwu mozna razem z Pustelnikiem okres$lié
charakter i imie Wallasa - Kirkora, rycerza wystepujgcego
zarébwno w zaginionym utworze, jak i w fantastycznej trage-
dyi nadgoplanskiej krainy — w ,,Balladynie“. Ewolucya po-
staci miata na tern polega¢, ze w osobie Kirkora pragngt
poeta skupi¢ wszystko to, co zyto w marzeniach Stowackiego,
a czego nie zdotat uwydatni¢ w postaciach Lambra, Kordyana
i pierwotnego Wallasa. Historyczne szczeg6tyd, odnoszace sie
do szkockiego rycerza wolnosci, znanego juz blizej poecie
z ,roznych Historyi“ — (stowa wsp. listu) — powtoOrzg sie
niemal wszystkie w ,Balladynie®...

A wiec podobnie jak Wallas — tak Kirkor jest obroncg
wolnoséci uciemiezonego ludu (,ludu msciciel”, a. IV.
w. 143. w. 151), ktory skupia wokdt siebie (,,Uzbrajam cha-
my...“ a. l. w. 51.), aby zrzuci¢ jarzmo — w pierwszym wy-
padku niewoli angielskiej, w drugim — ucisku tyranskiego kréla
Popiela IV.

Podobnie jak Wallas walczyt wtasciwie w obronie krdéla
szkockiego Baliola, ktéry pragngt utrzymac sie przy
wiadzy krolewskiej, tak Kirkor jest niejako namiestnikiem
i wodzem Popiela Ill.,, znanego nam Pustelnika z ,Balla-
dyny*.

Podobnie jak Wallas odnosi poczagtkowo Swietne
zwyciestwa nad Anglikami (Stirling. 1297 r.), a nawet wkra-
cza do prowincyi angielskich, — potem dopiero szala zwy-
ciestw przychyla sie na strone Anglikow, tak i Kirkor

W. Halin: Szkice literackie o J. Stowackim. Brody 1909. r.

%)
str, 20N ( WH&ICistt)
* W. Hahn: Szkice literackie o J. St str. 28/9.
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zwycieza poczgtkowo ijakoby burza (a IV. w. 126—132)
obala tyranskie rzady Popiela IV., lecz w konAcu poczyna
traci¢ wiare w siebie i ponosi kleske.

Podobnie wreszcie jak Wallas, w drugim okresie walki
opuszczony przez moznowtadcow, ginie, wydany zdrada
wrece Anglikéw (1305 r.), tak i Kirkor ponosi $mieré w walce,
opuszczony zdradnie przez wiasnych zoinierzy.

Jezeli zwazymy nadto, ze tak Kirkor, jak izyjacy w ma-
rzeniach poety obrofica wolnosci szkockiej przedstawia
sie nam jako ,najczystszy bohater*, ,z najpiekniej-
szg duszag*“ (stowaz listu 1834.), jako ,naprawiacz wszel-
kiego bezprawia®“ (przedmowa do ,Balladyny®) i, ze on
to wypowiada stowa:

—————————— ~ma-li

Gadom przepuszczac¢ rycerz uskrzydlony

Orta pidrami (a. I. w. 64 — 66.)
stwierdzimy niechybnie, ze dwie te postacie tworzyty w umysle
poety jednag i, Ze wiele z zaginionej tragedyi przeszto do
»Balladyny“, jako materyatl, nie majacy juz $cistego zwigzku
z zadng epoka historyczng, a mogacy przynaleze¢ do wszystkich
tych momentéw dziejowych, ktére byly widownig bohater-
skich i tragicznych walk o wolno$¢. Padajacy ofiarg swych
»czystych zamiaréw*“ Kirkor otrzymat tylko inne itnie, lecz
duszg jest ten sam, co w tragedyi: ,Wallas“. Tresci tej tra-
gedyi nalezy w dwdch trzecich szuka¢ w ,Balladynie“ a po
czesci w ,Lilii Wenedzie* (rozpaczliwa walka Wenedow);
jednolitos¢ za$ postaci Kirkora jest wiekszg, niz przypuszczac
mozna, gdyz Stowacki miat przed oczyma obraz historycznego
rycerza Szkocyi. —

Niemniej zaciekawia nas geneza innej osoby utworu,
ktéra zagadkowos$cig swa i przynalezno$cig do réwniez histo-
rycznego momentu kultury narodu (w. XVIIl.), obudzita sze-
reg potepiajacych ja sadéw, stata sie razagcym ,,anachronizmem®,
mimo, ze po blizszem rozpatrzeniu sprawy jest w utworze
prawie niezbedng i zupeinie logiczng, zupetnie na miejscu —
figurg... Méwie o Pilonie.

Filon sam przez sie i dla sie jest pasterzem ze znanej
sielanki Fr. Karpinskiego (,,Laura i Filon*), a stanowisko jego
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w utworze usprawiedliwione jest zamiarem poety, by w ,,Balla-
dynie“ mimo catej... niehistorycznosei akeyi, odzwierciedli¢
to, co zylo w wspotczesnosci narodu i domagato sie ujecia
w ksztatty ze wzgledu na idee przewodnig tragedyi. Nie da
sie zaprzeczy¢, ze czutostkowo$¢ sielankowa literatury okresu
przedrozbiorowego przyjeta sie na gruncie romantycznym i
i wybujata w olbrzymie drzewo sentymentalizmu. Zwiaszcza
w poezyi Mickiewicza, w okresie wilerisko-kowienskirn znac
wybitnie to przejscie od formy sielankowej Fr. Karpinskiego
do szczerych ioryginalnych zarazem — wyrazow uczucia, ktére
przerwato tamy szablonu i szukato wkasnych drég. Pasterze
i pasterki nie nalezg do rzadkoSci w poezyi Mickiewicza; byta
to tez po czesci delikatna zastona, okrywajgca wszystko, co
w innym razie wygladatoby na zbyt wyrazne aluzye w Kkie-
runku powszechnie znanych, a wchodzgcych w gre o0sdb.
Pod takg formg kryt sie wybujaty sentymentalizm Gustawa,
przechodzac najrozmaitsze stopnie rozwoju, az wreszcie w Il
i IV. czesci ,Dziadow"“ doszedt do najwyzszego napiecia
uczuciowego i réwnocze$nie skupit w sobie wszystko, co
stanowito rysy charakterystyczne poprzednich faz... W ,Dzia-
dach“ mozna tez odnalez¢ ,,Dudarza“, caty ten Swiat pasterski,
bedacy juz naleciatoscig XVIII. w.; pozatem sentymentalizm
w zyciu Mickiewicza-Gustawa przenikal w miare poteznienia
uczucia zawiedzionej mitoSci nieomal wszystkie jego wiadze
duchowe, a motyw ulubionej piesni na nute: ,Juz miesigc
zeszedt” (,,Laura i Filon“) — nastrajat go dziwnie i niejedno-
krotnie pobudzat do improwizowanial... ,,Graj dawng jego
nute“ — temi stowy jeszcze w Ill. Cz. Feliks Kotakowski
zacheca Frejenda, by obudzit Konrada; byta to nuta wspom-
nianej piosenki i do jej wtoru niejednokrotnie Mickiewicz
improwizowat.

Te wszystkie szczeg6ty z poezyi i zycia tworcy
»Dziadow" Stowacki dostrzegat i znat z opowiadah o impro-
wizacyaeh — i oneto daty mu pomyst wecielenia do ,Balla-
dyny*“, ktorej ludzie, jak sam to zaznaczyt, mieli mie¢ ,na-
sze serca®, postaci, bedacej uosobieniem niejako owego,

b Ob. Piotr Chmielowski: Adam Mickiewicz®, t. I. str. 272.
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tak dla epoki charakterystycznego, sentymentalizmu — i to
sentymentalizmu przesadnego, jak chwast nad trescig zycia
wybujatego. Filon, jako typ — skupia w sobie to wszystko,
co Stowackiego w poezyi i zyciu Mickiewicza ze wzgledu na
moment uczuciowy razito; Filon — $miato mozna stwierdzi¢ —
jest w swoim rodzaju parodyg postaci Gustawa w IV.
cz. ,Dziaddw*, jest wreszcie aluzyg nawet do tych mysli,
ktére Gustaw juz bez widocznego zwigzku ze swymi stanami
psychicznymi wygtasza.

Na poparcie tego twierdzenia dostarcza nam ,,Balladyna*
mnoéstwa danych, ktére w pewng cato$¢ ujgé nalezy. ,,Niech
sentymentalny Filon szuka umys$linie meczarni mito-
snych i umartej kochanki“. Juz w przedmowie charaktery-
zuje Stowacki dobitnie te postac i konsekwentnie swoj pomyst
przed naszemi oczyma rozwinie. Pozatem stowa przedmowy
sg niemal dostownem i celowern powtdrzeniem tego, co mowi
Ksigdz do Gustawa (cz. IV. w. 939.): ,Nieszczesny! dobro-
wolnych szukate$ meczarni®... Umarta kochanka Filona
jest inng tylko formg zawodu w mitosci Gustawa, nie bez
aluzyi przytem do jego spostrzezen o trzech rodzajach $mierci
(cz. IV. w. 438 i d.). Sentymentalizm Filona, tego ,,szalenca“,
tesknigcego za obrazem bdéstwa, ktérego nie bylo na ziemi,
to przeciez takze aluzya — do obtedu Gustawa i do tych tak
znamiennych stéw jego o tragedyi wiasnego zycia (cz. IV.

w. 163 — 171):
»Szukatem, ach! szukatlem tej boskiej kochanki,
Ktérej na podstonecznym nie bywato $wiecie®,

Filon marzyt ,los Elidymijona“, tesknit za mitoScig ,biatej

bogini“ i nadaremnie ,$wiat caty®“ ,zbiegt” (@ 1. w
194/5), szukajac jej w twarzach ,dziewic S$miertelnych®;
wreszcie znalazt ja nakoniec — umarla... Gustaw tez niemal

temi samemi stowy moéwi o swych ,zapatach®* mitosnych i
poszukiwaniu kochanki, ktorg wreszcie znalazt, by jg utraci¢ —

na zawsze:

»Wreszcie, naprézno zbiegtszy kraj daleki

Spadam — — — — —

— — — raz jeszcze spojrze koto siebie!

| znalaztem jg, nakoniec!

Znalaztem ja blisko siebie.

Znalaztem ig... azebym utracit na wieki!*
(cz. 1v. w. 172 - 177).
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Odpowiednio do tego obtedu Pilona - Gustawa — stara sie
Stowacki bez jaskrawych szczego6tow, ale wyraziscie przed-
stawi¢ go nawet w takim ubiorze, jaki ma na sobie Gustaw
w ,Dziadach'4 Filon, ,,pasterz zamyslony4 wchodzi w ,Balla-
dynie4t na scene ,fantastycznie we wstazki i kwiaty
ubrany4 (,Balladyna# a. I. sc. 1; a Ill. sc. 3.); podczas gdy
Gustaw, wchodzac do mieszkania Ksiedza, roz§miesza dzieci
swoim ,,dziwacznym4 strojem:

»Czemu waspan tak jeste$ dziwacznie ubrany?
Jak strach, albo rozbéjnik, co to méwig, w bajce,
Z réznych kawatkow sukmany,

Na skroniach trawa i liscie

Ro6zne pacidrki, wstazek okrajce?"
(cz. IY. w. 97 i d.).

Mozna stwierdzi¢, ze Pilon prawie na kazdym kroku,
kazdym swym ruchem przypomina ,,Dziady4 i Gustawa. Gest,
ktory wykonuje Filon (a. I. sc. 1), wyrazony przez poete
stowami: ,pokazujagc na serced, jest gestem kochanka
pasterki w Il. czesci ,Dziadéw#4 w chwili gdy tenze:

.Pokazat rekg na serce

Lecz nic nie moéwi pasterce“ (cz. Il. W. 541/2).
Nawet scene samobéjstwa Gustawa Pilon parodyuje — i po-
dobnie jak Gustaw, podnosi ,,n6z4 by przebi¢ sie z rozpaczy
nad zmarlg kochankg. Role Ksiedza z ,Dziadéw4l odgrywa
w tym momencie Pustelnik (a. Il. sc. 1), ktéry nadbiega
z okrzykiem i przeszkadza Filonowi w wykonaniu czynu.

Jednem stowem Pilon stara sie kazdem stowem i kazdym
ruchem, patosem i nienaturalnem postepowaniem uwy-
datni¢ przesade stow i czyndéw Gustawa i wyttumaczy¢ ja
w zwigzku z ideg tragedyi. Pilon-Gustaw nie byt wyjgtkiem
z ogoélnej reguty; wsrod szalenicow — byt tez szalericem.
Z drugiej strony Filon w ,Balladynie4 jest najlepszg miara,
o ile Stowacki przeciwstawiat swe poglady twdrczosci Mickie-
wicza; Pilon tez jest dowodem, ze konflikt Stowackiego
z Mickiewiczem, pomijajac wszelkg przypadkowos$¢ w jego
pierwszem zawigzaniu, w istocie rzeczy byt wypltywem Scie-
rania sie i wzajemnego przeciwstawiania si¢ dwoch nad ogd-
tem gdrujacych poteg duchowych, z ktoérych kazda miata
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swg, osobng niezwalczong racye istnienia zywiotu. Filon byt
zatem nie tylko ironicznym obrazem Gustawa, lecz ttumaczyt
go w mys$l zatozenia tragedyi; nie tylko krytykowat przesade
postaci, lecz dazyt ku os$wietleniu stanowiska ideowego, jakie

Mickiewicz zajat w IlI. i IV. czesci ,,Dziadéw“.. Krytyka ta
zmierza w pierwszym rzedzie do obalenia prawd, gtoszonych
w Il. i IV. Cz. przez duchy, i stowami samego Filona

zarzuca Mickiewiczowi niescisto$¢ i brak fundamentu, jakotez
niepotrzebne pogtebianie problemow, ktére sg wiasciwie
niedostepne dla ducha ludzkiego. Czyni to Stowacki mi-
mochodem, niemniej jednak tak dobitnie, ze nie pozostawia
watpliwosci, czy to s — i do kogo odnoszg sie, owe aluzye.
| tak — Filon marzy o duchu Aliny, zejako ,ciefi blady*“
(a. MI. w. 356 - 360):

»-Nieraz tam btagdzi, gdzie zwieszone smutnie
Nad grobowcami brzozy, jako lutnio

Od stowikowej tragcano gromady,

Ptacza...

ze ,nieraz ja srebrne uplaczg piotuny®, i ,nieraz
rozkwitty zatrzyma bltawatek*; (w. 361/2).
»Ciato jej iezy pod zimnym kamieniem;
Duch na promykach ksiezycowych ptywa,
| nieraz ptocho te kwiatki obrywa (w. 3t>5/7)
i w marzy w mogile — ,0 szczes$ciu“..
Tak a nie inaczej przedstawia sie tez nam Swiat duchow
z Il. czesci ,,Dziadéw“. Duchy bujaja, ,,ptywajg“ w powietrzu,
bawig sie teczg barw i kwiatami, wygtaszajg wreszcie prze-
strogi  (,0 szczesciu“), jak nalezy zy¢, by byé po $mierci
szczeSliwym... | tu mozemy w Il. czeSci wskaza¢ na miejsca,
wprost przypominajgce ,,marzenia“ Filona; oto duchy modwia
0 swych zajeciach w owym powietrznym raju:
,»Godzien, to inna zabawka
Gdzie stgpim, wyptywa trawka,

Gdzie dotkniem, rozkwita kwiatek*“..
(cz. Il w." 72/4).

Pasterka Zosia unosi sie tez, ,ptywa“ przeciez w powietrzu,
a wiatr nig ,jak piorkiem* (cze$¢ Il. 449.) pomiata. Na
»marzenia“ Filona odpowiada mu Pustelnik niejako stowami
samego poety, ktdre wystosowat w kierunku ,,Dziadéw* iich
idei winy i kary za grzechy; odpowiedZz Pustelnika, jak
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i nastepne stowa Pilona, ktory ostatecznie w niepewnosci,
co dzieje sie z dusza, ludzkg za grobem, pozostawia te rzecz
do rozstrzygniecia przypadkowi — ,jaszczurce zielonej“”
(w. 375) — sa ironii petnym wyrazem mysli poety, ze o tern
wszystkiem ,,sumieniom zbrodniarzy“ (Pan wioski) magtby
mowic¢ ten tylko, kto zmartwychwstat z grobu.... Kto wie,
czy nie jest po $mierci inaczej, niz o tern modwig duchy
w ,Dziadach* —i wtedy zbrodniarze, gdyby wieszcz mégt ich
o tern pouczyé, ,,bedg spali cicho w tozu“ (a. Ill. w. 373). -

O ile bedziemy patrzyli na posta¢ Pilona z innego punktu
widzenia, stwierdzimy, ze i on jest dowodem, jednym z wielu,
aktualnosci ,Balladyny“. Stowacki przenosi akcye wspoétcze-
snosci na tto fantastyczne i stara sie skupi¢ wszystkie czyn-
niki sktadowe zycia narodowego, aby przedstawi¢ istotny stan
rzeczy. Synteze takowa, jak przekonaliSmy sie — bynajmniej
nie optymistyczng, nazwaliSmy ideg przewodnig utworu. Nardod
pograzony w niewoli — i to w niewoli witasnych serc i rak;
Pustelnik, Goplana, Pilon, Kirkor, nawet Wdowa i Alina —
gubig siebie i nardd przez miekko$¢ zbyteczng serc i cha-
rakteréw. Stowacki dat im ,nasze serca“ i wskazat na jedyne
zrodto niemocy: brak woli. W Lilii Wenedzie* podkresli to
samo w tragedyi golebiego narodu Wenedéw — z tg tylko
réznica, ze postacie w ,Lilii W.“ sg wiecej realne, poeta méwi
0 nich ,prosto i z krzykiem“. (,,Do Aut. Irydyona“. List dru-
gi, w. 80.). W ,Balladynie* mamy wiecej szczeg6tdw ze
wspotczesnosci, okrytych natomiast szatg fantastyczng. Ujecie
byto syntetyczne, wiec uwzgledniato tylko to, co w dalekiej
perspektywie wzrokowi twdércy byto widoczne. Typy igrupy,
a wszystko z grubsza, odzwierciedlato sie w mgtach fanta-
stycznego S$wiata... Niemniej jednak wszystkie istotne czynniki
o6wczesnego zycia narodu znalazty w nim odbicie wierne i*
powotlywaly sie sitg rzeczy na przesztos¢, na to, co w niej
niegdy$ zylo i pozornie zagineto w mrokach historyi, a co
przed oczyma twoércy zmartwychwstato pod inng
formg — w terazniejszosci.

Tern tez ttdmaczy¢ sobie nalezy, ze ,,Balladyne” starano
sie uczyni¢ utworem czysto allegorycznym, rozwigzujagcym
zagadke loséw Polski przedrozbiorowej przez upostaciowanie
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stosunku szlachty do ludu stosunkiem Balladyny do Aliny.
Cypryan Norwid]) i L. Jabtonowski? starali sie nada¢ ,,Balla-
dynie“ znaczenie takiej allegoryi dziejow narodu, opierajac sie
na silnem poczuciu, ze ,,Balladyna“ niejest li tylko ,igraszkg"
fantastyczng, zrodzona w'chwili kaprysu tworcy; nie uwzgle-
dnili jednak idei utworu, ktéra do stanu chwili biezacej na-
wigzywata. Allegoryg wiec ,,Balladyna” nie jest, pomijajgc, ze
i inne wzgledy stanowczo sprzeciwiajg sie takiemu pojmowa-
niu rzeczy; ani bowiem $wiat fantastyczny w ,Balladynie*
nie da sie poja¢ w znaczeniu allegorycznem (ma znaczenie
symboliczne), ani tez twdrca tej miary, co Stowacki, twdérca
raczej sercem i natchnieniem syntetycznem, niz intellektem
analitycznym — nie mogtby uczynié¢ z ,Balladyny” mecha-
nizmu odpowiednio nakrecanych figur-allegoryi. Osoby, wyste-
pujace w tragedyi, sa zbyt petne zycia, zbytindywidualne;
utwor sam jest bogaty w materyat psychologiczny, a nic,
zdaje mi sie, nie jest tak sprzeczne z pojeciem allegoryi, jak
zywe, artystycznie przedstawione, objawy duszy. Dgznos$¢,
wybitnie wystepujgca w studyum Zofii Strzetelskiej3, by kazdy
najdrobniejszy szczeg6t tragedyi (zresztg na ogot w duchu
Norwida), uczyni¢ allegorya, by zallegoryzowaé kazdy krok
i gest kazdej postaci, kazdy szczegdét dekoracyjny — n. p.
wianek jaskétek na gtowie Goplany i t. p. — czyni z utworu
parodye twdrczego wyrazu mysli i uczué poety, mechani-
zuje go w najdostowniejszem stowa tego znaczeniu, niszczy
w nim wszelkg poezye duszy i ludzkich losow.

Nie miat wiec Stowacki précz zamiaru odzwierciedlenia

chwili jemu wspotczesnej na tle przesztosci zadnych checi, by
uczyni¢ ,Balladyne“ allegoryg dziejow Polski. Poeta nie przed-
stawial dziejow narodu, jako takich, lecz tylko dzieje
*chwili obecnej w perspektywicznym rzucie, a uczynit to —
jak zaznaczyliSmy na poczatku — wyraziscie, postugujac sie
og6lnymi znakami symbolicznymi, ktore dopiero odtworzy¢
nalezy celem ich zrozumienia; jednem stowem:tworzyt typy
0s6b i zjawisk.

b C. Norwid. O J. Stowackim w 6. publ. posiedzeniach. Z dodat-

kiem rozbioru ,Balladyny*. Paryz 1861. r.
a ,Balladyna*“tr. J. St. Uwagi nad ist. wewn. treséci przez Lwa J-go.
8 Z. Strzetelska: Znaczenie Balladyny Stowackiego. Lwow 1902.
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Dzieki wiec temu zamiarowi poety, by o ile moznosci
uchwyci¢ petny ton wspotczesnosci, utwor nie jestinie moze
by¢ allegorya; jednakowoz z tkanka, ideowg tragedyi wigzg
sie mniej lub wiecej wyrazne alluzye, z ktoérych jedne juz sg
nam znane (Goplana, Pilon) —inne dopiero podkreslié nalezy...
Te ostatnie nie sg juz natury osobistej, lecz wigzg sie z mo-
mentami politycznych dziejow wspo6tczesnosci narodu. Niemoc,
obezwladnienie, zamet w zyciu spoteczenistwa, brak rzadu,
uczynia, ze u steru wielkiej nawy stang obce potegi i te bedg
staraty sie zatopi¢ jg, pograzy¢ lud w wiekuistg noc $mierci.
Ma tu Stowacki na mysli te same zywioty, ktére niewatpliwie
i dawniej odgrywaty w dziejach Polski pewng role, nieraz
z niej zyty, lecz w chwili przetomowej staty sie grabarzami
niespozytego ongi narodu. Alluzyi w ich kierunku mozna sie
dopatrzy¢ w postaciach Grabca i Fon Kostryna, a w czesci
i samej Balladyny; dajg one wyraznie pozna¢, kogo Stowacki
miat na mys$li — i wreszcie dowodzg bogactwa fantazyi, skoro
tworca charakteryzujac dana postaé, nie zapomniat nadac jej
znaczenia ubocznego.

Zanalizujmy 1. p. posta¢ Grabca. Jest on w utworze
Grabkiein, prostodusznym chtopkiem, jest Grabcem, synem
pana organisty i razacym poczucie piekna tworem poét-czio-
wieka, po6t-istoty od cztowieka nizszej, jest kochankiem Goplany,
wreszcie staje sie ,krélem dzwonkowym*® i kryje w sobie
alluzye do tej formy rzaddéw, jakg wytworzyta Stowianszczyzna
na dalekiej Potnocy, rzadoéw despotycznych caréw rosyjskich..
W momencie, gdy w Polsce zabrakto ziotej korony, potega
péinocnego despotyzmu, bedaca sitg kontrastu naturalnym
wrogiem ,,morza wolnosci“ narodu, zagarneta wkadze, starajac
sie wprowadzi¢ panowanie na modte barbarzynskiego Wscho-
du. Grabiec stal sie krolem -samowtadca przepieknej krainy
nadgoplanskiej i wnet pokazat, co umie.

Na poparcie tego twierdzenia przytaczam scene prze-
miany niedawnego Grabca w majestatyczng persone kréla
dzwonkowego (a. . sc. 4). ,Krél sie zrobit* — powiada
z nieSwiadomg ironig, nieSwiadoma tego, co czyni, Goplana.
Na gtowie kréla Grabca ztota korona Popieléw, kradziona
wiadza nad narodem. Naréd w niewoli u Grabca; piekno
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nadgoplaiskich pdl i szumnych laséw rozlegtych, cate mienie
narodu, dostato sig, jako wiano Goplany, w rece ,kréla“.| oto
stuchajmy, jak nowy krol poczyna¢ sobie bedzie, jak wy-
mowne s3 te jego rzady, jak wielce dlan charakterystyczne.
Natozy¢ podatki, wyku¢ zelazny kodeks, bra¢ w rekruty, co
zyje, zaprowadzi¢ cenzure stowa, a jesli sie da — to
i cenzure myslenia, postawi¢ dla przekornych... szubie-
nice, dawac jaskétkom, ptakom wedrownym ,paszporta“,
osoby podejrzane — ,kanarki*“.. $ledzi¢, zabroni¢ sejmikow
i narad w sprawach politycznych — wszak to wszystko
razem stanowi system absolutyzmu Pdinocy, ktory wtargnat
do podbitego kraju i sttumi¢ zapragnagt w nim tak przez Go-
plane ukochane, barwne, teczami krasne Zzycie.

Dla lepszej charakterystyki przytaczam ten ustep z tra-
gedyi — dostownie; stowa rozkazu Grabca-krdla:

»Trzeba zaraz natozy¢ podatek.
Stuchajcie mnie... a kodeks niech bedzie wykuty
W spréchniatej jakiej wierzbie. Odtad bra¢ w rekruty
| zubry i zajace, i dziki i tosie.
Kwiaty, jezeli zechcg kagpa¢ listki w rosie
Niech ptaca, rose puszczam w odkupy zydowi;
Niech mi wédka zaptaci. Kazdemu szpakowi
Kaza¢ nie myS$Sle¢ wtenczas, kiedy bedzie gadat...
Zabroni¢, aby sejmik jasko6iczy usiadat
Na trzcinach i o sprawie politycznej sadzit
Wrdblow sejmy rozpedzi¢; ja sam bede rzadzit
0 wieszat i nagradzat... Jaskétkom na droge
Dawa¢ paszporta, w takich opisywaé¢ noge,
Dziéb, ogonek i skrzydta — — —

— — — — — — — — Z cudzych stron osoby

Jak to: kanarki... §ledzi¢. Na obce wyroby

Naktadam cto“..

(a 1. w. 624 - 646.).

Nie ulega zatem watpliwosci, jaka alluzya kryje sie
w postaci Grabca, do jakiej epoki zaliczy¢ nalezy jego rzady. —

Zywiol germanski, a raczej — krzyzacki, zalewajacy
Polske od zachodu, reprezentowany jest w utworze, bez wzgledu
na panstwowos¢, jedng tylko figura... Fon Kostry na. Prze-
wrotnos¢ i falsz, ta sama, co u Grabca, a zwhaszcza Balladyny,
daznos$¢, by niepodzielnie zawtadngé korong, wreszcie juz
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samo nazwisko — wskazuja na ukrytg pod tg nazwa alluzye—
w innym kierunku wymierzong. | Fon Kostryn, przyczajony
w zamku rycerskim, korzysta ze sposobnosci, by w chwili
ubezwtadnienia narodu posigs¢ nad nim prawem upozorowang,
a zbrodnig zdobytg wiadze.

Innych alluzyi tak wyrazistych, a wystepujacych w zwia-
zku z ideg przewodnig utworu — niema w ,Balladynie“; co
najwyzej mozna, wnioskujac logicznie, dojs¢ do przekonania,
ze i Pustelnik, podobnie jak Filon, kryje w sobie znaczenie
dalsze, a mianowicie alluzye do jednego, lub wszystkich cztonkéw
Rzadu Narodowego z r. 1831. Moznaby sie oprze¢ w tej mie-
rze na ,Kordyanie“, (,,Przygotowanie r. 1799.“) i podstawa
bytaby niewatpliwie silna, tern bardziej, ze upadek powstania
listopadowego spowodowato nie co innego, jak brak silnej
reki jednego cztowieka, zdolnego zapanowac¢ nad bezhoto-
wiem wodzOéw; nie mamy jednak w tragedyi danych na po-
parcie takiego przypuszczenia.

Niezbitg natomiast jest mys$l, ktéra mogtaby stuzy¢ za
oparcie tej ostatniej przypuszczalnej alluzyi, mys$l bedgca —
jak mielismy sposobno$¢ przekonac sie — osig splotu ideowego
,Balladyny“, catej tej przepieknej roboty kanwowej, gieboko
pojetej, logicznie i niezmiernie konsekwentnie wykonanej.
Tragedya ,Balladyny“ to przedstawienie tego, co fata-
lizmem rzeczy z przesztosci urodzito sie, jak grzyb na zmur-
szatym pniu, co przed oczyma bezsilnego wobec ogromu rzeczy
tworcy ,,Grobu Agamernnona“ przytomnie zjawito sie; trage-
dya niewoli, wyrazona przez Stowackiego juz na samym po-
czatku utworu tak wymownym symbolem stowa:

~Tasama Polska niegdy$ tak obfita,
Staje sie co rok szaranczy spichlerzem;
Niegdy$ tak bitna, dzi§ bladym rycerzem
Z gtodami walczy i z widmem zarazy...

(a. 1. w. 87-90.).

duE)

Uwaga: Rozdziat I. stanowi odrebng dla siebie cato$¢; rozdz. Il.,
traktujacego o ,,Weselu”“ Wyspianskiego w tgcznosci z twdrczoscig Sto-
wackiego, a z ,,Balladyng“ w szczegdlnosci, —na razie nie drukowano.



Omytki druku.
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Na str. 27. w. 4 od dotu opuszczono przed stowem liczne stowo ,lecz*.

ruki>tn K. Pollskn w Spnnku 80609.





